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Prooemium. 

I.     De  vita  Juvenalis. 

JrXaiid  scio  an  in  nulla  re  dijudicanda  tantum  Inter  se 
distent  viri  doctissinii,  quantum  de  vita  Juvenalis  dissen- 
tiunt;  quod  quum  ita  sit  neque  inter  diversas  opiniones 
priorum  et  complures  etiam  inter  se  contrarias  facilis  sit 
electio,  rem  tamen,  ut  poterò,  summatim  breviterque  ex- 
pouam  eaque  maxime  quae  haec  aetas  de  Juvenale  sibi 
jam  persuasit.  Et  potissimum  studebo,  ut,  ubi  quid  v(  ris- 
simum  sit  non  possit  extricari,  quid  verisimillimum  tamen 
inveniamus. 

Atque  causae,  quibus  effectum  est,  ut  doctissimi  viri 
de  vita  Juvenalis  adeo  discrepent,  ex  eo  sunt  repetendae, 
quod  ipsa  antiquitas  de  poeta  nec  multa  et  illa  diversis- 
sima nobis  tradidit.  Et  sunt  in  manibus  nostris  vitae  Ju- 
venalis non  paucae  quidem,  sed  compluribus  locis  inter 
se  contrariae,  nec  magnae  fidei  et  autoritatis.  Quarum 
novem  vidi.  Primam  tamquam  Probi  ')  edidit  Georgius 
Valla  (I),  alteram  e  cod.  Vossiano  Hcnnìnius  (II),  tertiam 
sub  Donati  nomine  idem  (III),  quartam  e  cod.  Kulen- 
kampiano  Kuperti  (IV),  quintam  e  cod.  Bodleiano  attu- 
lit  O.  iMliller  (V),  sextam  a  quinta  et  rebus  et  verbis  pa- 
rum  distantem  Achaintre  e  cod.  Omniboniano  edidit  (^'I), 
septimam  e  cod.    Vaticano  descripsit  Th.  ^lommsen  ( VII), 


')  hwvi    ea    vita   a  Probo    .ili(juo    sit    l'onlt-.-la,    non    ivvW    a    Nalirio 
Probo,  quein   Ncronis  temporibus  lloruisse  rouslat. 
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octavae  sumraam  Justus  Lipsius  ex  libro  Divaeano  excerpsit 
(VIII),^)  nonani  e  cod.  Eehdigeriano  G.  Pinzger  (IX)  ^), 
Quibus  si  addimus  ea,  quae  ex  antiquis  scriptoribus,  Mar- 
tiale  (VII.  24.  VII.  91.  XII.  18),  Ammiano  Marcellino 
(XXVIII.  4  §.  14),  Sidonio  (Carm.  IX.  v.  266),  Scholi- 
asta,  caet.  ad  vitam  Juvenalis  illustrandam  afferri  pos- 
sunt,  habebimus  illos  quasi  fontes,  ex  quibus  si  caute  ac 
diligenter  hauserimus,  aliquid  sane  prò  certo  statuemus. 

Sed  antequam  ad  propositum  ibimus,  de  ratione, 
quam  secuti  sunt  vitarum  illi  scriptores,  aliquid  mihi  vi- 
detur  esse  praedicendum.  Qui  omnes  aut  librarli  fuerunt, 
qui  quum  codicem  aliquem  transcripsissent,  quod  de  au- 
tore apud  veterem  aliquem  vitae  scrìptorem  invenerant,  in 
brevioreni  formaip  redactum  libro  suo  addiderunt,  non- 
nulla infercientes,  quae  quamvis  non  satis  certis  testimo- 
niis  confirmata,  aut  de  veterum  scriptorum  copia  passim 
excerpserunt  aut,  nullo  autore  prò  teste  adhibito,  ipsi  ex 
verbis  poetae,  cujus  tali  modo  conscribebant ,  vitam,  sibi 
visi  sunt  posse  coUigere  —  aut  homines  otiosi,  qui  dum 
in  legendo  poeta  versantur,  eodem  fere  modo,  quae  de 
poeta  vel  certo  sciebant  vel  scire  se  opinabantur,  omnia 
congesserunt,  certa  et  incerta,  vera  et  falsa  non  satis  pru- 
denter  ac  religiose  discernentes.  Quae  quum  ita  sint, 
nihil  est  cur  miremur,  quod  in  illis,  quae  exstant,  poetae 
nostri  vitis  multa  sunt  de  alia  in  alìam  iisdem  paene  ver- 
bis translata,  aliqua  leviter  mutata,  non  panca  diversis- 
sima. Ac  si  omnia  diligenter  collustramus,  facillime  inve- 
niemus  illas  vitas  in  duas  stirpes  potissimum  esse  dispo- 
nendas,  quarum  alteri  Bodleianam  et  Omnibonianam,  maxi- 
me Inter  se  et  rebus  et  verbis  consentientes,  adnumeramus, 


^)   Has  octo,  quas  dixi,  vitas  Otto  Jahn  in  editione  Juvenalis   (Bero- 
lini   1851)   collegit. 

3)   In  >ieue  Jahrbb.  f.  Philol  u.  Paedag.  W-  p.   267. 
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alteri,  sola  Kulenkainpiana  fortasse  excepta,  caeteras  oinnes. 
Illa  enim  vitaruin  (jiiasi  fainilia,  a  qua  scholion  ad  VII. 
93.  adscriptum  proxiine  abest,  qiiod  e  cod.  olim  Bon^ar- 
siano  decerptum  cel.  C.  F,  Herrinann  ^)  cuiii  doctis  com- 
municavit,  qiiin  ex  communi  nescioquo  fonte  emanaverit, 
non  dubito,  viden^,  qvantum  illae  vltae  —  nec  minus 
scholion  Bongarsianum  —  inter  se  slnt  simile^.  Quod 
autem  Omniboniana,  cui  adsentitur  tìchol.  Bongars,,  a 
Traiano  imperatore  Juvenalem  relegatum  esse  testatur,  id 
jam  Hermann  ^)  recte  suspicatus  est  librariorum  incuria 
vel  inscitia  effectum  esse,  qui  prò  Tyraniio,  quod  habet 
vita  Bodleiana,  in  eo  ipso  fonti  quem  dixi  genuino  pro- 
pius  accedens,  verborum  similitudine  adducti  Traiani 
nomen  substituerint.  Altera  familia  plureg  vìtas  complec- 
titur,  longius  quidem  inter  se  verbis  et  sententiis  passim 
distantes  nec  tamen  adeo,  ut  non  videamus,  etiam  eas  ex 
communi  fonte  multa  quae  produnt,  hausisse.  Sed  haec 
hactenus;   reliqua,  quae  opus  erit,  mox  videro. 

Nunc  igitur  primum  videamus,  quae  ad  vitam  Juve- 
nalis  describendam  accommodata  e  consensu  horum  cae- 
terorumque  testimoniorum,  nullo  repugnante,  erui  possint. 
—  Natus  est  Juvenalis  Aquini  %  municipio  Latino,  quo 
illuni  etiam  postea,  ut  animum  relaxaret,  interdum  se 
contulisse  ex  ipsius  verbis  (III.  319)  coUigere  licet,  ob- 
scuris  majoribus,  quippe  quem  fìlium  aut  alumnum  li- 
bertini   locupletis   fuisse    tradant  '^).      A   quo   eum   villam 


'*)  De  Juvenalis  salirae  septimae  temporibus.  Cioltin^.      1S45  p.    9. 

*)   Ante  tdition.  Juven.   Lips.    1857  pag.   V. 

^)  11.  Jll.  JV,  VJI.  IX,  (juil)us  non  repuguaiit  V.  VI,  uhi  iiarratur 
Juvenalem  ex.  Aqviuo  municipio  Romani  se  eontulisse,  adsentitur  etiam 
Seholiasta  (ad  III.  519),  hoc  tantuuj  a  vero  al)errans,  i|uod  Aquiuum 
eivitatem   Campaniae  appellat. 

')  I.  11    —  "onlinis   ut  lertur  libertiuoruuì"  IV. 


Tibiirtinam,  quam  in  satira  XI  describit,  hereditate  ac- 
cepisse  W.  E.  Weber  est  suspieatus  ^).  Non  naediocri- 
ter  doctrina  instructns  (cfr.  I.  15,  16),  usqne  ad  mediam 
aetatem  ^)  rhetoricis  studiis  intentus  nonnisi  animi  causa 
declamabat,  non  quo  is,  copiis  rei  familiaris  satis  locu- 
ples,  scholae  se  aut  forensibus  certaminibus  praepararet  '). 
~  Quare  Martialis,  cui  erat  intima  amicitià  conjiinctus 
Ep.  VII.  24.  XII.  18),  facundum  eum  nominavit  ^).  — 
Tum  demmiì  paucorum  versuum  satiram  composuit,  qua 
Pari  (lem  histrionem  apud  imperatorem  maxime  pollentem, 
poétas  militaribus  honoribus  foventem  irrisit,  neque  in 
hac  consistens,  satirìs  componendis  eo  acrius,  quo  majore 
audientium  et  legentium  plausu  excitabatur,  operam  dedit. 
Quod  tamen  studium  ita  ei  fuisse  perniciosum,  ut  impe- 
rator  ob  eam  satiram  iratus,  qua  histrionem  laeserit,  sub 
specie  honoris  praefectura  cohortis  quasi  ornatum  infines 
imperii  Juvenalem  relegarit,  veteres  testes  uno  ore  omnes 
consentiunt  ^),  nec  est  ulla  dubitatio,  quin  exsilii  causa 
fuerint  illi  versus  (VII.  90  sqq.):  quod  non  dant  proceres, 
dabit  histrio;  tu  Camerino s  et  Bareas^  tu  nohilimn  magna 
atria  curasi  Fraefectos  Felopea  facit^  Philomela  tribuno s. 
Haec  habui,  quae  afFerrem  veterum  testium  consensu 
tam  confirmata,  ut  prorsus  non  intelligam,  cur  de  vita 
Juvenalls  Diintzer  ^)  et  Francke  ^)  paene  omnia  quae  no- 


^)  Die  Satiren  des  Der.  Juii.  Juv.  ubersetzt  u.  eriàutert,  Halle  1838 
pag.  223. 

«)  I.  II.  III.  V.  VI.  VITI.  IX. 

»)  I.  II 

2)   Mart.  VII.  91. 

^)  Ville  eiiim  non  solum  omnes,  quas  sopra  commemoravi,  vitas 
sed  etiam  Sldonium  Apollinarem  (Carni.  IX.  v.  266)  qui  Juvenalem  dicit 
irati  fuisse  histrionis  exsulem^  Suidam,  Scholiasten  (ad.  I.  1.  IV.  38 
et  Bongars.  ad.  VII.   93.) 

4)  "Ueber  die  Verbannung  des  Juven."  in  Archiv  fQr  Philol.  u.  Paed. 
VI.  pag.  374  sqq.  ubi  terminatur  disputatio  bis  verbis  :  —  "wie  wir  denn 


bis  tradidenint  antiqui,  tainqii.'iin  yv\  conimenticia  vcl  in- 
certa, rejecerlnt.  Quo  eoe  tamen  hoc  maxime  video  adductos, 
quod  ipsi  vetores  neqiie  de  imperatore  cxilii  autore  neque  de 
loco  et  tempore  exilii  satis  conprriiiint.  Si  iiiritnr  dt;  impera- 
tore qiiaerimus,  vitae  Kulenkampiana  et  Lipsiana  clarissimis 
verbis  testantur  Domitianum  ^)  Jnvenal  m  relegasse,  iis- 
que  Siiidas  et  Scholiastes  (ad  I.  1.  IV.  38)  adsentiuntur, 
Tralanum  vita  Omniboniana  et  scholion  Bongarsianum 
exsilii  autorem  nominant,  Claudium  antem  Neronem 
Mommseniana  et  Kehdigeriana.  Qmim  autem  ncque  li- 
queat  quomotìo  Juvenalis,  quem  adhuc  Hadriano  impe- 
rante vixisse  mox  videbimus,  jam  Claudio  Caesare  prop- 
ter  satiram,  quam  scripserit  ad  mediani  demum  accedens 
aetatem,  relegari  potuerit,  et  maxime  sit  verisimile,  eos  qui 
vitas  Momms.  et  Rehdig.  confecerunt,  quum  memoriae 
proditum  invenerint,  Juvenalem  Clandii  temporibus  ortum 
esse  ^),  mira  vel  inscitia  vel  negligentia  ad  eundem  Clau- 
dium ipsum  exilium  retulisse,  band  scio  an  Claudius 
istius   rei  piane   sit   absolvendus  ^).     Qvi   vero   Traianum 


aberhaupt  io  Hinsioht  der  nahern  Verbalinissc  des  Dichters  ganz  un 
Ungewissen  sind.  BegoiigeD  wir  uns  mit  deni  Gestandnisse,  das  feste  hi- 
storische  Data  uns  lehlen  ;  est  nesciendi  quoque  ars.'' 

^)  Examen  criticuni  Juvenalis  vitae  (Altonae  1820),  quod  ipse  non  vidi. 

*)  ''Neque  alium,  quainvis  nomen  taceat.  intelligere  poterai  quisquis 
sub  Aelii  Donali  nomine  laluit.  qui  poetam,  ut  apud  reliquos  est,  ohtentu 
militiae  urbe  pulsuvi^  tandem  Romam  quum  veniret,  et  Martlalem 
suum  non  videret,  tristitia  et  angore  periìsse  narrai.'  liermann,  De 
sai.  Sept.  Juv.  lemp.  pag.  9.  \er  vita  Vossiana  alìum  ac  Domili:inum 
quamvis  minus  apertis  verbis  prae  se  feri,  quippe  quae  Juvenalem  Ro- 
mani reversuni   "ad  iNervae  et  Traiani  prìncipatum"  vixisse  dicat. 

^)   Cfr.  "oriundus  temporibus  Claudii  ìNeronis"  II.  III. 

*)  Si  quis  vero  v.v.Mommsenianam  et  Rebdigerianam  non  Claudium 
sed  Neronem  Caesarem  exsilii  autorem  indicare  statuat,  band  scio  an  illa 
opiuio  eo  conlìrmetur  alquc  pro'.jetur,  quod  Neronis  gratia  Faridem  hi- 
strionem  (^Tac.  Ann.  XIII.   10  sqq.)  lloruisse  couslet^  cum  quo  biograpbos 


Juvenalem  relegasse  censeant,  hos  non  posse  prò  certo 
testimonio  vitam  Omnibonianam  et  schol.  Bongars.  afFerre, 
jam  supra  obiter  indicavimus,  neque  erant  Traiani  mores 
ita  comparati,  ut  illis  versibus  qulbus  Juvenalis  in  histri- 
onem,  apud  Domitianum  gratia  et  auctoritate  florentem, 
apertissime  invectiis  esset,  se  ipsum  et  Pyladen  ^),  sibi 
carum  quidem,  at  certe  non  tam  potentem  perstrictos  pu- 
taret.  Sed  eo  argumento  hi,  qui  prò  Traiani  nomine 
pugnarunt,  maxime  nisi  sunt,  quod  iili  versus:  quod  non 
dant  cet.  in  satira  septima,  quam  Traiano  regnante  editam 
esse  jam  inter  omnes  constat,  inveniuntur.  Ibi  vero  nunc 
leguntur,  at  ipsi  veteres  biographi  ^)  memoriae  tradide- 
runt,  hos  versus  primum  parvae  cujusdam  satirae  fuisse 
partem,  postea  maiori  illi  ^^et  spes  et  ratìo^^  insertos,  quod 
quum  ita  sit,  nihii  prohibet,  quominus  et  versus  illos  et 
exilium,  cujus  erant  causa,  a  satira  septima  et  Traiani 
temporibus,  quibus  ea  edita  est,  omnino  sejungamus.  Sed 
sunt,  qui  Hadrianum  exsilii  autorem  esse  doceant;  qui 
quod  satiram  septimam  ad  ejus  tempora  referunt,  non  vi- 
dent,  Juvenalem  in  satira,  quam  Hadriano  demum  re- 
gnante ediderit,  inepte  Domitianì  principatum  et  Parideni 
jam  quadraginta  annos  ante  mortuum  perstrictururn  fuisse. 
Nec  tamen  opus  est,  quod  omnes  jam  concedunt,  pluribus 
verbis  demon strare,  satiram  septimam  jam  Trajani  tem- 
poribus esse  editam.  Quomodo  igitur  Hadrianus  ea  sati- 
ra suorum  temporum  vitia  carpi  putare  poterat?  —  At 
illi  hoc  maxime  inducti  sunt,  ut  Hadrianum  prò  Domitì- 
ano  substituerent,  quod  Juvenalem,  quem  sub  Hadriano 
mortuum  esse  concedimus,   jam  octogenarium    relegatum 


illos   Domitianì  'pantomimum,  cui  idem    erat   nomeii,    verisimile  sit  con- 
fudisse. 

5)  Dio  Gass.  68.  10. 

1)  I.  il.  V.  VI. 


intra  brevìssimnni  tempiis  perlisse,  in  vita  Probiana  ^) 
scriptum  invenerimt.  Quum  antem  in  ea  ipsa  re  vitac 
Juvenalis  ita  inter  se  dissentiant,  ut  Vossiana  ^)  et  Dona- 
tiana  *)  Juvenaleni  Romani  reversum  esse  tradant,  Kulen- 
kampiana  ^  in  exilio  quldem  eum  permanentem  per  lon- 
gum  temporis  spatium  vixisse,  neque  illi  quam  bis  major 
sit  iiutoritas  ^),  baud  scio  an  ii,  qui  Hadrianum  Juvena- 
lem  in  exilium  egisse  statuant,  nìmis  levibus  vagieque  usi 
sint  ar^umentis. 

Quae  quum  ita  sint,  statuendum  esse  mihi  videtur,  a 
Domitiano  Juvenalem  esse  expulsum.  Quem  tamen  mor- 
tuo  demum  Domitiano  Romani  esse  reversum,  ex  eo 
apertissime  colligere  licet,  quod  Nerva  exules  à  Domi- 
tiano relegatos  revocasse  tradìtur  '''),  neque  repugnant  verba 
Martialis  XII.  18,  quae  Juvenalem  Traiani  temporibus 
Romae  vixisse  indicant.  —  Veruni  octoginta  vel  potius 
octoginta  duorum  annorum  senem,  quod  testantur  com- 
plures  ^),  Juvenalem  de  vita  decessisse,  cur  negemus,  nulla 
causa  est.  Resta t  igitur  ut  exploremus,  quo  tempore  natus 
sit  Juvenalis,   quo    mortuus.     Qui  quum  ipse  XV.  27  se 

-)  ''Hntra  hrevlssimum  tempus  (postquain  relegatus  est)  angore  ac 
taedio  periiV 

*)  ^Hntra  hrevissitnum  tempus  ^eò?  (tvróg  (i.  e.  Caesar)  adscri- 
bitur  divorum  choro  revertiturque  Juvenalis  Romani^  qui  tandem  ad 
Nervae  et  Traiani  principatufn  supervivèns  senio  et  taedio  vitae 
confectus.'" 

*)  '^Romam  quum  veniret  et  Martialem  suum  non  inderei^  ita 
tristitia  et  angore  periit'. 

^)  ^^decessit  longo  senio  confectus  etul  Antonino  Pio  (/)  im- 
péfatoré\ 

^)  Immo  fuerunt,  qui  vitam  Frobianani  e  Vossiana  ut  archelypo,  quod 
dicitur,  excerptam  esse  censuerint.  Cfr.  Pinzgerum  in  .%.  Jahrl»b.  f.  Philol. 
u.  Paedagogik  XIV.  p.  205  sq. 

^)  Dio  Cass.  6S.  1. 

^)  1.  HI.  1\.  el.  11.  {^"^senio  et  taedio  vilae  couieclus'),  l\  rMecessit 
longo  senio  confectus"). 
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res  narraturum  esse  dicat  ^^nuper  Consule  Junco  orestas^\ 
quem  a.  127  p.  C.  magistratum  tenuisse  constat  ^),  et  jam 
norimus,  Juvenalem,  ad  mediani  aetatem  provectum,  sati- 
ris  scribendis  operam  dedisse,  videtur  mihi  esse  verisi- 
mile circa  a.  47  p.  C.  eum  natum,  a.  87  expulsum,  a.  129 
mortuum  esse  *). 

Sed  si  jam  de  loco,  in  quem  Juvenalis  exulatum 
iverit,  quaeritur,  non  dissimulabimus,  tantum  inter  se  di- 
stare vetera  testimonia,  ut  tota  quaestio  quasi  vaga  et 
incerta  paene  sit  omittenda.  Quum  enim  complures 
vitae^)  eum  in  Aegyptum  missum  esse  tradant,  Scholia- 
sta  (ad.  I.  1.  IV.  38.)  Oasin  exsilii  locum  nominat,  Sui- 
das  Cyrenen,  v.  v.  Bodlei.  et  Omnibon.  atque  Scholion 
Bongars.  Scotiam.  Oases  quidem  ad  Aegyptum  pertine- 
bant,  sed  non  relegabantur  in  eas  exsules,  antequam  im- 
perii sedes  Constantinopolim  est  deducta  ^).  Quare  fa- 
cile crediderim  Scholiasten,  quum  apud  antiquos  invene- 
rit  Juvenalem  in  extremam  Aegypti  partem  esse  relega- 
tum,  Oasin  intellexisse,  quippe  quae  et  in  extrema  Ae- 
gypto  sita  esset  et  in  quam  ipsius  temporibus  mitterentur 
exsules.  Nec  tamen  id,  quod  supra,  Weberum  sequentes, 
attulimus,  prohibet  quominus  Juvenalem,  quem  non  recto 
exsilio  affectum  sed    sub    specie    honoris    relegatum    esse 


^)  Vide  Hermannum  in  prooemio  Editionis  pag.  Ili,  auctoresque 
ibidem  laudatos. 

*)  Cfr.  Herrman  (loco  nuper  laudato).  Ruperti  autem  quod  Juvena- 
lem a.  42  p  C.  natum  esse  statuit,  lectionem  Junio^  quam  jam  omnes 
recentiores  ejeceruut,  prò  Junco  (XV,  27)  eshibuit.  Cfr.  Rup.  D.  J.  Ju- 
venalis vita  per  annos  probabilibus  conjecturis  digesta.  Quae  Bauer  (Kri- 
tische  Bemerkungen  uber  einige  Nachrichteu  aus  dem  Leben  Juvenals)  et 
Piozger  (l.  1.)  de  vita  Juvenalis  attulerunt,  omittere  mibi  liceat.  Id  so- 
lum  monuisse  sufficiat,  illos  Juvenalem  a.  27  p.  G.  natum,  a.  109  mor- 
tuum esse  statuere. 

2)  I.  II.  IV.  VII.  Vili.  IX. 

3)  W.  E.  Weber  1.  1.  p.  228. 
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scia  inu^jin  Oaseni  «e  coiitulisse  Scholiastae  concedereinus, 
si  modo  illiul  caeteroquin  constnret.  Sed  iitcuinque  haec 
sint,  quum  tainen  his  testibus  ne  Suidas  quidein  adsen- 
tiatiir,  qui  Juvenaleiiì  certe  in  Africani,  non  vero  in  Ae- 
oryptum  sed  in  Pentapolini  exnlatinn  ivisse  tradat,  hac 
aliorum  testiuni  dissensione  eonini  autoritas,  qui  Scotiain 
in  Africae  locnm  supposnerunt  quibusdani  videntnr  quo- 
danimodo  anneri.  Quo  accedit  quod  Ilermaìin  '*)  titnlum 
Aqnini  (ubi  natus  est  Juvenalis)  repertuni  ^j,  prò  testi- 
monio satìs  prravi  attulit;  ex  quo  collinpere  licc*t,  Juvena- 
lem  tribununi  primae  Dehnatanim  cohortis,  duumviruiii 
(municipii  Aquini?)  quinquennalem,  Haminem  Vespasiani 
fuisse,  Cereri  (Helvinae  ^)  monumentum  dedicasse,  atque 
autoribus  allatis  comprobavit,  prìmam  Delmatarum  cohor- 
tem  illis  fere  temporibus  in  Britannia  tetendisse;  quare 
quum  non  possit  dubitar,  quin  Juvenalis  in  Britannia  tri- 
buni munere  aliquando  functus  sit,  autori  tati  vitae  Bod- 
leianae  tantum  mihi  videtur  esse  tribuendum,  ut  ipsum 
exilium  cum  ea,  quam  tltulus  ille  arguit,  Britannica  mili- 
tia  conjur>gentes,  Juvenalem  a  Domit^ano  in  Britanniam 
(Scotiam)  '^)  relegatum  esse  concedamus.  Quod  autem 
complures  vitae  in  Aegypto  exilii  locum  posuerunt,  id  cre- 


^)   Cfr.  Prooemium   Editioii.  pag.  VI.  sq. 

^)   Quem  tiluluni  e\  Mominsen.  Inscript.  Regni  Neapol.  (Lipsiae  I8/)'2) 
transcribere  nobis  liceat  : 

cere  RI.  SACRVM 

d.  iu  MVS.  IVVIi  ìNALIS. 

t  RJb.  COH.    1.   DtLMATARVM 

II.  VIR.  QVLNQ.  l  LAMt.N 

DIVI.  VESPASIANI 
VOVIT  DINDIO  A  Viiq  VE 
SVA  PEC 

^)  Ctr.  Juv.  IH.  320. 

'')   Ubi  eo  fiTC   tempore    Agricolain    cum    Scotis    belium    gessisse   ex 
Tacito  cognilum  habcinus. 
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diderunt  Francke,  Hermann,  Diintzer  ^)  ex  ipsius  Juve- 
nalis  verbis  XV.  45  fluxlsse,  quaé  qiiutn  poetam  aliquan- 
do  in  Aegypto  fuisse  indicént,  veteres  biographi  ipsutn 
exsilium  cum  illa  in  Aegyptnm  peregrinatione  confuderint* 
Et  ut  octoo-enarium  eum  releo;atum  esse  affirmarent,  eo 
facile  eos  adductos  esse  suspiceris  quod,  quum  ille  in  sat. 
XV.  et  in  Aegypto  se  fuisse  (v.  45)  et  res  consule 
Junco  ibi  gestas  (v.  27)  narraturuna  esse  dicat,  exilium 
vel  peregrinationem  sub  lunco  consule  sibi  visi  sint  posse 
ponere  ^. 

Postquam  haec,  quantulacumque  sunt,  de  vita  Juve- 
nalis  praemisimus,  jam  restat,  ut  pauca  disseramus 

IL    De  Juvenalis  satiri»  et  genere  scribendi. 

Id  satirarum  corpus,  quod  ad  nos  pervenit,  autorem 
Juvenalem  prae  se  ferens,  sedecim  satiras  continet,  inter 
quas  tamen  sextam  decimam  jam  ab  antiquis  spuriam  esse 
habitam  scholiasta  testatur  *).  Nec  aliter  censuerunt  com- 
plures  doctissimi  viri  recentìorum  temporum,  inter  quos 
Heinrich  ^j,  et  sententiis  et  verbis  illius  satirae  inspectis, 
eam  ab  alio  quodam  homine  non  insulso  quidem,  non 
certe  a  Juvenale  confectam  esse  judìcavit.  De  qua  re 
quum  nobis  alio  tempore  disputandum  sit,  id  solum  mo- 
nuerim    W.    E.    Weberum  ^),    illam  satiram    a    Juvenale 


®)  Francke  ex  crit.,  Hermann,  de  sat.  sept.  Juv.  temp.  p.  15,  DQnt- 
zer  1.  l.  p.  577. 

^)  Inter  alios  qui  de  Juvenale  scripserunt,  qui  praeter  autores  jam 
laudatos  h.  l.  nominetur,  dignus  est  Vòlcker,  qui  libellum  edidit  inscrip- 
tu[n  "Juvenal  ein  Lebens-  und  Charakter-bild  aus  d,  Ròm.  Kaiserzeit" 
(Elberfeld   1851). 

^)  "ista  a  plerisque  exploditur  et  dicitur  non  esse  Juvenalis". 

-)  D.  Junii  Juvenalis  satirae  cum  coinmentariis  C.  F.  Heinrichii. 
Bonnae  1839.  II.  515  sqq.  Cfr.  etiam  E.  Gibbon  (Hist.  of  the  Deci,  and 
Fall  of  the  Rom.  Erap.  Ch.  V.) 

3J  In  N.  Jahrbb.  f.  Philol.  u.  Paedag.  XXXII.  p.   159  sqq. 
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scriptam  sed  non  ahsoliitam  quoddani  qnnsi  frairmentum 
esse,  satis  gravibus  aririinìentls  coniprobasse.  —  Siint  hae 
satirae  (ab  antiqiiis  grraninìaticìs,  crediintì  in  quinque  lib- 
ros  divisae'').  Quos  llbros  non  omnia,  qnae  scripserlt 
Jnvenalis,  eontinere,  recensitis  verbis  veternin  vltanim,  ve- 
risimile judicamus,  neqiie  aliter  visum  est  Ussinirio  *). 

Omnium,  quae  snnt  in  nostris  manibn?,  satiranim 
nnlla  ante  Nervam  Caesarem  edita  est.  Nam  primi  libri 
satiranim  primam  ei  libro,  quo  continetur,  ut  prooeminm 
qnoddam  esse  additam  neque  ante  a.  IW  p.  C.  ^)  scribi 
potnisse,  unìcuique  intuenti  facile  apparet.  Quum  autem 
non  ita  multo  post  vel  scripta  sit  vel  edita,  quippe  quae 
tam  acri  indigrnatione  tempora  Domitiani,  quasi  eti- 
amnunc  praesentia,  perstrin^at,  ha^uì  scio  an  primus  liber 
a.  1(X) — 101  p.  C.  sit  editus.  Ac  secundam  satiram  et 
quartam  panilo  post  mortem  Domitiani  conscriptas  esse 
ex  ipsarum  verbis  ^)  collisfitur,  tertiam  vero  et  quintam 
quominus  Domitiani  temporibus  ®  scriptas,  Traiano  demum 


*)  Liber  I.  sat.  1—5,  II.  6.  IJI.  1—^K  IV.  10—1*2,  V.  13—16 
foBtioet.  —  Etiamsi  salirae  a  grani maticis,  non  a^  ipso  Juvenale  tali 
modo  sint  disposilae,  ex  ea  divisione  tanien  colìigere  licei,  quo  ordine 
quoque  tempore  jam  veteres  quamque  satiram   edititi!   esse  censuerinl. 

*>  Vide  rommentarium  (ad  IV.  1.)  qtiem  ille  libro,  qui  ìnscribitur 
Poélae  Latini  Seleeti,  Madvigiano  adjunxit. 

•^)  Quo  euim  anno  Marius  Priscus  (de  quo  vide  comment.).  ruju>i 
versibus  47 — 50  Ut  mentio  apud  Senatum  accusalus  condemnatusque  •>(. 
\eque  ignoro  Weberuni  fad.  vers  Germ.  p.  *2*2f>,233)  bos  ipsos  versus 
satirae  jam  perfeotae  a  poeta  ipso  esse  insertos,  alia  omnia  jam  vivo  l>o- 
mitiano  scripta  contendere,  sed  mihi  tamen  non  videntur  oj^erae  pretium 
falere,  qui   tali  modo  ubilibet   inlerpolationes   quas  vooant  odorentur. 

')  Cfr.  enim:  ""qualis  enì  nuper  (Domilianus)  tragi  o'  cet.  Il  29, 
IV.    155  sq^. 

*)  ^ihil  enim  in  illis  invenitur  scriptum,  quod  3iì  p<islerius  lempus 
referfildam  sit.  et  tam  prope  rebus  vcrbisqiie  quinta  abest  a  terlia  (v.  III. 
125  sq.  184  sq.  )  ut  auibas  eodem  lere  tempore  confeetas  esse  verisi- 
Hiik  sit. 
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regnante  editas  esse  contendamus,  nihil  prohibet.  Secun- 
dum  vero  libriim,  qui  sextam  satiram  continet,  haud  multo 
post  priorem,  esse  editum  ex  eo,  quo  satirae  leguntur, 
contextu  efficitur;  et  hoc  quoque  fuerit  argumentum  quod 
LÌ  nuuimi,  quorum  in  vers.  204 — 205  mentio  fit  '^),  Tra- 
jano  demum  imperante  percussl  sunt,  quem  a.  97  p.  C. 
Germanici  cognomine,  Dacici  autem  a.  101  ornatum  esse 
constat  ').  Quare  si  hanc  satiram  a.  101 — 102  p.  C.  con- 
scriptam  esse  statuemus,  a  vero  non  aberrabimus. 

Tertius  liber  tres  sequentes  satiras  complectitur,  inter 
quas  septimam  primis  Trajani  temporibus  conscriptam  esse 
jam  Hermann  '^)  acutissime  comprobavit;  octava  vero  paulo 
post  a.  100  p.  C.  edita  est  ^).  Quare  in  temporibus  hu- 
jus  libri  indagandis  ad  annos  102—103  potissimum  con- 
ducemur.  Quartus  vero  liber  quum  multa  senectutis  ve- 
stigia tum  ingenium  etiam  tunc  tam  acre  et  validum  exhi- 
bet,  ut  jam  grandem  quidem  natu  ncque  tam  senio  con- 
fectum,  quam  tum  certe  fuit  quum  quintum  librum  edidit, 
eum  satiras  illas  X,  XI,  XIL  scripsisse  facile  conceda- 
mus.  At  quum  satiram  tertiam  decimam  a.  119  p.  C. 
confectam   esse   ex  versibus    16 — 17  *)    coUigatur,    quinta 

^)  "  Dacicus  et  scripto  radiat  Germanicus  auro". 

')  Cfr.  Weber  1.  1.  p.  597  sq.  Plio.  Paneg.  9.  2.  Dio  Cass.  68.  10. 
Grasse  Handb.  d.  alten  Numisraatik,  ubi  in  tab.  29  forma  horum  num- 
morum  depicta  est. 

^)  In  disp.  De  Juv.  sai.  sept.  temp.  p.  17  scjq.  ubi  coutra  illos,  qui 
Hadrianum  in  hac  satira  (vv.  1  sqq.)  collaudari  censent,  hoc  fere  modo 
disserit:  Quod  ii  cum  Plin.  ep.  VI.  32  versus  186  sqq.  eomponunt,  Quin- 
tilianuin  quendam  obscurura  honinem,  cujus  Plinius  paupertatem  suble- 
vavit,  a  celeberrimo  rhetore,  cui  idem  erat  nomen,  prorsus  discernendum 
non  videruiit;  ncque  fuerat  Trajauo  imperante  artium  iiberalium  tam 
tristis  conditio,  ut  Hadriauus  demum  solus  ilio  tempore  tristes  Gamenas 
respexisse  dici  posset. 

3)  Vide  Vili.  120.  "Quum  lenues  nuper  Marius  discinxerit  Afros", 
et  cfr.  not.  6. 

^)  "Stupet  haec  qui  jam  post  terga  reliquit  sexaginta  annos,  Fontejo 
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deenna  inox  poet  a.  1*7  composita  sii  *);  qoartu*  liber  quin 
md  MDnM  107—117,  quintile  auiem  ad  117—12^  referen- 
dos  fiit,  noB  dabitemiir 

Qood  in  ècribendo  o.  :  :  a  quodque  orauoni*  ge- 
Qiis  JuTcnalis  sectaius  siu  j.^;..  :  reTÌter  adnmbrabiinoé  — 
Satinan,  qnaiu  Quiniilianns  (X-  1.  93)  totam  Romanonim 
case  doc^  Lacilins  et  Uoratias  ita  Tel  condideranc  vel 
excolnerant,  m  eo  opere  band  beile  allom  carminum  ge- 
nos  apod  Romanos  jueondios  1 1  ad  popolarci)  inteliigen- 
tìaiii  accommodatiiLS  babcretur.  Ad  quain  rem  efficien- 
dam  etiam  id  adjnmenram  fnit,  qiiod  nolhim  gemis  ita 
per  se  ipeimi  exeoli  poterai  atqiie  adolescere.  Quum 
enim  satirae  propositnm  sit,  m  more^  et  tempora,  qiiae 
«emper  in  motn  sint  seniperqne  mntenmr,  nnnqoam  vero 
insi^tant,  qnam  accuratissime  depingantnr,  rebn?  omnibus 
sensm  commotada,  satira  quoqne  ipsa  pauUatim  necesse 
est  quodammodo  novetnr.  Non  igitnr  miremur  qnod  Per- 
sios  atqae  JuTcìmlis,  et  ipsi  inter  se  tiissimiles,  a  Luci- 
lio et  Horaiio  longissime  dÌ5tant.  Nam  patrtae  liberta- 
tisqne  amor  atqtie  decori  honestique  stndiom  Lnciiìi  adhnc 
vì^bant  temporibns  neqne  Horatii  aetate  omnino  e5:stinc- 
ta  er:^n%  quamquam,  perrorbata  ver  ere  disciplina,  TÌmitia 
honestatisqne  tìs,  qnam  ea  maxime  et  corroboraverat  et 
anxerat,  jam  quasi  vincolis  injecti?  obrondebatnr.    Ncque 


Mi  <PÌo*,  «ini  1  59  p.  C  rw»  C  Tipsaaìo  eoMoi  fwl,  aM  «Imb  Foalrii 
a.  67  (cwB  Jalio  Edo)  digaitale  coasmiMt  ocmali,  kk  Ytenàbas  fil  mcsIìsl 
Qvoùiai  àmìm  salirà  ^«bU  dl^^iIlla,  (|aaiB  fwììo  ^ost  i.  IÌT  p.  C  coa- 
feetan  tast  cwastal,  a  tertia  iertflia  et  argaiii«fv  Mooe  lasloffre 

iislal,  wA  iUan  alifMBto  lonfore,  pMUpua  b.«v%  ^npiaai  esse  Trmt- 
aiie  wà  —  w>a  posswn  aoa  coraoi  scolcnliae  mcvtàm^  ^«i  iiiiAnl  pti- 
•ma  FMtfjttiD  k  L  ^tsi^aari,  a  Uac  uàinm  ifitv  aà  mmmm  119  f. 

8. 
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Persii  temporibus  adhuc  illa  turpitudiiiis  tabes,  qua  velut 
insania  principes  civitatis  capti  erant,  in  omnes  ordines  tran- 
slerat.  Quare  ut  Juvenali  non,  quemadmodum  Lucilio  et 
Horatio,  ridentem  vitiosos  mores  perstringere^)  satis  erat, 
ita  non  poterat  ille,  ut  Persius,  ab  hominum  consuetudine 
paene  remotus,  Stoicorum  disciplina  solum  confidens,  in 
suppressam  tristitiam  se  totum  eiFundere.  Quo  accedit, 
quod  Juvenalis  ncque  ut  Horatius  homo  erat  et  omni 
urbanitate  excultus  atque  expolitus  et  ad  vitam  commode 
atque  delicate  agendam  praecipue  idoneus,  ncque,  ut  Per- 
gius,  adolescens  bonae  sane  indolis,  litteris  tamen  magis 
quam  usu  rerum  eruditus.  Nam  diu  vivens,  multa  vidit 
eaque  maxime,  quae  necesse  esset  omnium  animos  odio 
et  ira  afficerent.  Erat  enim  co  puero  recens  Tiberii  de- 
decorum  flagitiorumque  memoria  (cfr  X.  56  sqq)  et  vi- 
gebat  etiamtunc  diri  furoris,  quo  Caligula  ^)  captus  fuerat, 
tristissima  fama;  Caligulam  mox  Claudius  ^)  insecutus  est 
Claudiumque  Nero^);  quibus  imperantibus  palatium  ip- 
sum  mutuis  principum  cladibus,  saevissima  crudelitate, 
turpissimis  libidinibus  contaminatum  est.  Jam  ad  juve- 
nilem  aetatem  provectus,  Galbam,  Othonem  (II.  99),  Vi- 
tellium,  Vespasianum,  alium  post  alium  cum  ingenti  civi- 
um  caede,  magna  reipublicae  pernicie  dominatlone  gen- 
tium  potiri  vidit.  Nec  diu  gens  Flavia  viguerat,  quum 
jam  Domitianus  0  imperio  ornatus  orbem  terrarum  per 
quindecim  annos  saevitia  et  crudelitate  vexaret.  Ea  igi- 
tur  proximorum  temporum  tristissima  conditio  satirarum 
scriptori  copiosam  praebuit  materiam  ncque  libertas  scri- 

^)  "ridentem  dicere  verum  quid  vetat?"     Horat.  Sat.  I.  1.  24. 

^)  Cfr.  VI.  615. 

«)  V.   147.  VI.   115  sqq.  620  sqq.  X.  330  sqq.  XIV.  330. 

9)  IV.   137.  Vili.   193,  211  sqq.  X.  15.   308  caet. 

»)  II.  29.  IV.  caet. 
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bendi  Nerva  et  Trajano  reornantibuH  defiiit.  (iiiain  reriiin 
ingenteiu  silvani  ita  tractavit,  ut  (•.un,  (jiitie  ))ni' tcrito  tem- 
pore viguiseet,  nioruui  isimplicitateni,  ihiram  quideni  sed 
honestam  et  gravem -),  deonun  cultuni,  temerarinni  (jni- 
dem  at  sinceruni  ^),  domesti coroni  denique  illani,  qnae 
oliiu  fnisset,  adniirationeni  atque  amoreiu  non  sino  de- 
siderio respiceret.  Itaque  in  exquisitam  et  dissolutam 
temporum  suornni  luxuriani,  in  iinpietatein  in  dies  gli- 
seentem,  cui,  ut  oorruptis  nioribus  fieri  solet,  adniixta 
erat  vilissima  superstitio  "*)  in  eum  pcregrinitatis  amorem, 
quo  magis  uiagisque  ingravescente  effectum  erat,  ut  re- 
ceptis  externis  maximeque  Graecis  moribus  Romana  om- 
nia despicerentur  ^)  —  in  ea  igitur  omnia  potissimum  in- 
vectus  est.  Nam  quippe  qui  ipse  vir  esset  ingenii  simp- 
licis  et  sane  sanctioris,  quam  prò  moribus  ejus  aetatis  ^) 
necesse  erat  de  luxu  isto  succenseret,  quo  eiFeminata  mol- 
litia  atque  turpissmiae  libidines  velut  quodam  velamento 
praetextae  essent.  Et  quamquam  ipse,  a  publicorum  ejus 
aetatis  sacrorum  absurditate  abhorrens,  non  potuit  facere 
quin  et  veterum  deorum  imbecillitatem  ^)  et  ea,  quae  de 
illis  turpia  et  inhonesta  antiquis  fabulis  tradita  essent  ^), 
irrideret,  tamen  id  ipsum  deploravit  quod  jam  in  nullo 
divino  numine  pie  colendo  ipse  et  alii  fidenti  animo  re- 
quiescere  poterant.  Etiam  id  aegerime  tulit  quod  Koma- 
nis  usque  admiscerentur  vilissimi  homines  ex  diver- 
sissimis  mundi  partibus  confluentes,  qui  mox  ad  summos 
honores  adscenderent  ^). 

^)   XJ.   77   sqq.   caet. 

3)  11.    149   sqq.    \I.    Ili    ìiqq. 

^)   II.    140   s(|q.  VI.   511   sqq.  caci. 

*)  111.   58   sqq.  caet. 

**)   XI.   56   sqq. 

")  II.   126.  HI.    159  cael. 

«)  li.   51.  VI.   59.  coli.   I.    114   sqq.   II.    140   s<iq.   |V.   36. 

«j  1.  26,  150.  IV.  51—35  caet. 
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Quum  Juvenalem  per  quadraginta  fere  annorum  spa- 
tium  satiris  scribendis  operam  dedisse  jam  norimus,  nihil 
est,  cur  miremur,  quod  priores  satirae  lis,  quas  posteri- 
ore tempore  conscripsit,  magnopere  sunt  dissimìles.  In 
illis  se  totum  in  iram  et  indignationem  effundit ');  in  his 
omnis  oratio,  pristina  vehementia  jam  omissa,  ut  sedatus 
amnis,  lenius  fluens,  ad  ras  humanas  placide  perpenden- 
das  transiit.  Quare  ut  poeta  in  illis  maxime  in  vitiis  fa- 
stidiose depingendis  versatur,  ita  in  his  contentiones  ho- 
minum  quam  inanes  vanaeque  sint  ostendens,  ad  virtutis 
praecepta  tradenda  se  potissimum  convertit.  Eo  tamen 
sibi  usque  constat,  quod  quum  in  declamando  totam  adole- 
scentiam  consumpserit,  etiam  ad  carmina  scribenda  ex 
rhetorum  scholis  oratorium  id  dicendi  genus  transtulit, 
quod  in  audicntium  animis  acerrime  impellendis  semper 
versatur,  rebus  omnibus  quam  maxime  vel  amplificatis  vel 
potius  exasperatis,  verbis  diligentissime  ita  exquisitis  atque 
contextis,  ut  audientium  plausus  et  benevolentia  captetur. 
Nec  mirum;  nam.  Juvenalem  quoque  jam  novimus,  ut  mos 
erat  ejus  temporis,  audientium  ingenti  coronae  satiras  reci- 
tasse. Quare  si  orationis  vehementiae  et  copiae  magis, 
quam  aptae  moderationi,  quin  etiam  quam  ventati  inter- 
dum  consuluit,  ea  (quae  tamen  vereor  ut  sit  justa  satis) 
afferenda  est  excusatìo,  quod  insulsis  hominum  auribus 
corruptoque  judicio  indulgere  potius  quam  ea  corrigere 
potuit.  Ex  hac  causa  id  quoque  repetendum  est,  quod  in 
flagitiis  vel  turpissimis  accurate  describendis  interdum 
diutius  versatur;  nam  in  his  rebus  depingendis  orationis 
nervos  et  ingenii  vim  aptissime  sibi  videtur  posse  osten- 
dere.     Ncque  enim  iis  ^)   adsentior,   qui  ex  eo  ipso  coUi- 


^)  "facit  iiidignatio  versum  "I.  79. 

^)  Vide  ex.  gr.  Schlosser  Uebers.    d.   Gesch.    d.   alt.  WelL  III.   1.   p^ 
419,  422,  Solger  Vorles.  ueb.  d.  Aesth. 
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glint,  Juvenaleiiì  neiine  inrlolis  s.itis  pnrnc  noqiic  inornm 
fuisse  siiiipliciuni.  Nani  foedissiiiia  sane  vitia  siiie  nlla 
vereciindia  qiiideni,  at  certe  nnnquam  sine  indignatione 
et  fastidio  deteo;it  atqnc  depìngit.  —  Etiani  id  in  Jiive- 
nale  repreliendendiim  esse  censuerunt,  quod  obscnriore 
utitur  dicendi  genere,  duni  et  homines  qnos  per:?tringit, 
non  indicat  noniìnatiui  sed  obliqua  descriptione  significat, 
et  res  panini  notas  quasi  in  transcursu  leviter  attingit. 
Neque  tamen  dissimulandum  est,  coniplures  interpretes 
ea,  quae  Juvenalis  nonnisi  universe  et  generatiin  dixe- 
rit,  plerumque  sine  causa  ad  certani  vel  personam  voi 
rem  retulisse,  id  quod  cel.  Madvigius  in  doctissima  dispu- 
tatione  ^),  quam  '^De  locis  aliquot  Juvenalis  Interpretan- 
dis^^  conscripsit,  inultis  argumentis  nobis  probavit.  Neque 
tamen  miremur,  quod  multa,  quae  ejus  temporis  homini- 
bus  satis  fuerunt  dilucida  atque  perspicua,  interjecto  tem- 
pore jamdudum  sunt  obscurata.  ~  Illi  quod  dixi  generi 
id  proxime  accedit,  quod  Juvenalis  saepissime  notissima 
quaeque  verba  alicujus  clarl  scriptoris  ad  aliud  quoddam 
idque  maxime  ridiculum  argumentum  detorquet,  velut  III. 

3)  In  Opuscc.  Acadfl.  (llauniae  1854,  1842)  J.  p.  t29— G5,  li.  p. 
167-205.  Non  possuni  tacere  cjuin  obiter  nioneam,  Juvenalein,  <|uum 
in  sat.  IV.  luxuriani  Crispini  reprehenderit,  qui  sex  inillibus  seslerliun» 
emerit  niulluni  ingenteni,  niox  v.  23  ('^inulta  videmus  quae  miser  et 
frugi  non  fedi  Ajxìcius^^)  duni  Apicii  frujjalitaleni  cavillanti  laude  elle- 
rat,  rem  quam  Seneca  (Epist.  95)  nienioriae  prodidit,  salis  aperte  attin- 
gere, id  quod  nenio  quos  vidi  interpretuni  altendit.  liaec  enim  Senecae 
sunt  verba:  Mulkini  iiigentis  ioriiiae  (qualuor  pondo  et  ad  selibrani 
fuisse  ajebani)  Tiberius  Cacsar  niissuni  sibi  quuni  in  niacelluni  dclciri 
et  venire  jussisset.  Amici,  inquit,  omnia  me  lallunt,  nisi  islum  mullum 
aut  Apicius  emerit  aut  V.  Oclavius.  l  Itra  spem  illi  conjcclura  processit. 
Licitati  sunt:  Nicit  Octavius  et  ingentem  consccutus  est  intcr  suos  glo- 
riam,  quum  quinque  millibus  US  emisset  piscenì,  (jnem  Cacsar  venti idc- 
rat,  ne  Apicius  quidem  emerat,  caet.'^  Nec  tamen  ignoro  illum  locum, 
etiamsi  eam  quam  dixi  rem  siguilìcari  non  staluamus,  per  se  salis  aple 
posse  explicari. 
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199  (cfr.  Virg.  Aen.  II.  312),  V.  138  (1.  1.  IV.  328)  VI. 
8  (Cat.  3.  18)  caet.4). 

Juvenalem  et  suae  aetati  et  proximis  saeculis  dilec- 
tissimum  fuisse  autorem,  quuni  jam  ex  Quintiliani  verbis 
(X.  1.  94)  SLispicari  liceat  et  Ammianus  Marcellinus  gra- 
vissimus  sane  testìs  manifesto  indlcet  •^),  tum  veteres,  quae 
exstant,  vitae  illum  satiras  suas  '""magna  freqiientia  mag- 
noque  successi!'''  recitasse  declarant.  Et  media  quoque 
quod  dicitur  aevo  in  satiris  Juvenalis,  quem  ob  sententi- 
arum  gravitatem  Etlncum  appelìabant,  diligenter  evolven- 
dis  multum  operis  laborisque  consumebatur.  Unde  id 
repetendum  est,  quod  largissima  exstat  copia  codicum 
manuscriptorum,  de  quorum  diversis  generibus  quum  lon- 
gum  sit  accuratius  disputare,  lectores  ad  ea  remittere  ve- 
lim,  quae  Hermann,  Jahn,  Ruperti,  caet.  (vel  in  prooe- 
miis,  quae  editionibus  adjunxerunt  vel  in  disputationibus 
variis)  probabilibus  evicerunt  argumentis. 

Jam  restat,  ut  de  sermone  Juvenalis  breviter  disse- 
ramus,  et  quidem  ita,  ut  plurima  quae  adnotanda  sint 
(eaque  maxime  quae  ad  figuras  dicendi  pertineant)  ad 
aliud  tempus  difFerantur;  mox  enim  ea  omnia  in  brevi 
commentario,  qui  cuique  satirae  subjungendus  erit,  suo 
quasque  loco  tractaturi  sumus.  Nunc  vero  perpauca  so- 
lum  leviter  attino-ere  sufficiat.  —  Ille  iofitur  in  eo  ad  sa- 


^)  Ejusinodis  locis  indagandis  Heinrich  (D.  Jun.  Juven.  Satirae  e. 
commeut.  G.  F.  Heinrichii  Boiinae  1859)  niagnam  doctriuam  et  sagaci- 
iatein,  quae  limeo  ne  interdani  nimia  fueril,  impendit.  Tanien  ille  ad 
IX.  129  non  salis  attendit.  iNani  irsilii  quidem  videntur  illius  Naevoli, 
turpissimi  hominis,  verha  :  dum  hihimus^  dum  serta^  unguenta^  puellas 
poscimus,  ohrepit  non  intellecta  senectus  ex  gravissimo  Calonis  dicto 
(Cic.  Calo  Ma;.   XI.   38)  esse  repelita. 

^)  Quint.  1.  l.  :  "Sunt  eìari  (satirici)  hodieque,  et  qui  oìim  nomina- 
liuntur",  Ammian.  Marc.  XVJII.  4  :  "Quidam  detestantes  ut  venena  doc- 
trinas,  Juvenalem  et  Marium  Maximum  curaliore  studio  legunt,  nulla  vo- 
lumina  praeler  haec  in  profundo  otio  conlrectantes." 
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tiricoruni  caeteronmi  diccndi  rationem  proxime  accedit, 
quod  inagnifieam  orationem  altioresque  poetarum  epiritue 
fugiens,  ad  prosae  orationis  consuetiidinem  propiua  acce- 
dit, id  autem  ejns  maxime  proprinm  est,  quod,  rejecto 
tenui  et  impolitiore  quo  usi  snnt  priores  sermone,  is,  ut 
supra  diximus,  rhetoricia  disciplinis  imbutus,  oratoriae 
artis  quasi  luminibus  ])Otissimum  orationem  distinxit.  At 
quum  a  pedestris  sermonis  usu  paene  nusqnam  longius 
recedat,  nonnisi  perpauca  e  Juvenale  adnotare  licet  inso- 
lentioris  orationis  exempla,  si  ea,  quae  universis  argenteae 
aetatis  scriptoribus  communia  sunt,  omiseris. 

Deminutiva  quae  dicuntur  quum  caeteri  ejns  aetatis 
scriptores,  vel  promiscue  prò  primitivis  ^),  vel  ita  ut  ex- 
tenuandi  vis  retineatur,  frequentissime  usnrpant,  tum  Ju- 
venalis  iis,  quippe  in  quiljus  insit  vel  fastidiosi  quiddam 
vel  ridiculi,  satirarum  scrìptori  aptissimis  '^),  ita  dekcta- 
tus  est,  ut  quaedam  solus  omnium,  qui  ad  nos  pervene- 
runt,  scriptorum  usurpasse  videatur  ^).    Prisca  verba  rarls- 


®)  Tale  est  lahellum  (Juv.  I.  180,  III.  185  caet.  prò  labro)',  hacil- 
lum  (III    2-^  prò  baculo)  simii. 

')  Cfr.  I.  10  (pelUcula),  40  (un ci  la) y  III  161.  caet  —  Lt  ridi- 
culum  illud  quod  vocabulo  fraterculi  (iV.  ^i8)  imsl^  adjei  lo  yriiiti\o 
gigantis  mirum  in  moduin  auj^clur;  quo  eiiim  addilo  cliitilur  verboruin 
quaeddiiì    coutenlio,   quaiii   rhclores   vocant. 

®)  Verha,  ([uae  nonnisi  apud  Juvonaleni  n^poriutiUir,  subjunj^ere  liccal: 
acerseconies  (Vili.  12S).  acoenonot-lus  {(  VII.  21^^).  anal)allira  (VII.  46), 
ceromalico  (IH  68),  chironomon  (VI,  65,  cIV.  rliironomunta  V.  121), 
curabilis  (XVI.  21),  epinitnia  (VII.  120),  Jiammeolo  (\.  554)  imprO" 
hulum  (V.  75),  Uvidulus  (\1.  UOi,  micluriunt  (VI.  500,  niitluiitnle 
XVI.  40),  niietoria  (IH.  68),  pappas  (VI.  655),  petasunculus  (\\\.  11'.)) 
pinnirapi  (HI.  158),  proseucba  (IH.  2i)6),  robuni  (VHI.  155),  rubicun- 
dula  (VI.  425),  srbiìfnobates  (HI.  77),  sloicidae  (II.  r)5),  tinbtdipna 
{ìli.  67),  triscuriia  (VHI.  190),  unciolam  (I.  40),  vidiria  (IV.  122),  vi- 
scanlur  (VI.  AOG)^  xerampelinas  (NI.  510),  qui' us  addt'if  possis  haec, 
quae  certe  rarissima    sunt,    vorabula;     sllataria    (VII.    154),    arcbìniaj>iru«« 

2» 
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siine  sectatus  est  nec  nisi  ad  risum  aut  indignationem 
movendam,  quantum  prisca  tempora  distarent  a  recen- 
tioribus,  tali  verbo  adumbrari  poterat  (cfr.  IV.  29  indù- 
perator). 

De  formis  nominum  monere  satis  sit,  Genitivum  vo- 
cabulorum  secundae  declinati onis  in  —  tus  (vel  —  ium) 
exeuntium  apud  Juvenalem,  ut  apud  aureae  aetatis  scripto- 
re?,  plerumque  una  litera  i  terminari  (palati  IL  106.  IV^ 
31.  Cassi  V.  37  cet.);  accusativum  pluralis  tert.  declin. 
in  codice  Pithoeano  (quem  Jahn  potissimuna  secutus  est) 
in  —  is  saepe  exire  (trementis  II.  94.  VII.  241.  naiis  VI. 
iìl2.  cet.),  Graeca  vocabula  ut  saepissime  apud  poetas, 
ex  Graecae  linguae  consuetudine  declinari  ^).  Itaque 
accusativus  sing.  secundae  declinationis  in  —  on  plerum- 
que cadit  (Pittacon  II.  6.  Pharon  VI.  83.  XII.  76,  cro- 
codilon  XV.  2),  tert.  vero  declin.  in  —  a  (thoraca  V.  143, 
cyclada  VI.  563,  rhetora  X.  132);  accusativus  pluralis 
3:ae  deci,  in  —  as  frequentissime  exit  (Orcadas  II.  161, 
cyclopas,    Laestrygonas    XV.    18)  ^).     Verum  de  verbo- 


(IX.   109),    praeputia   (VI.  238,  XIV.  99),    pytismate  (XI.   175),    attegias 
(XIV.  196),  braoteoiara  (XIII.  152)  caet. 

^)  Vide  de  bis  et  similihus  rebus  Kóne  Ueber  die  Sprache  d.  Ròm. 
Epiker  (Miinster  1840);  qui  tamen  quod  epicos  Romanorum  poetas  prop- 
ter  difficultates  bercici  versus,  Laliuae  linguae  non  satis  apti,  a  prosa 
oratioiie  tantum  discessisse  statuens,  omnia  quae  poètici  sermonis  pro- 
pria sunt,  ad  iliam  normam  aestimanda  et  perpendenda  censet,  videtur 
raihi  non  satis  ad  satiricos  attendisse  auimum,  qui  eodem  metro,  quo 
epici,  obstricti,  ad  pedestris  orationis  usum  qnam  proxime  accesserunt. 
Ncque  tamen  negare  velim,  ea  ipsa,  quae  supra  attuli,  poètici  generis 
esempla  (Pittacon^  cet.)  ad  istam  normam  fere  omnia  et  posse  et  debere 
revocari.  Et  ejusdem  generis  id  est,  quod  dìes  IX.  17,  X.  265,  XIII.  23 
poètarum  morefut  nomen  femininum  usurpatur,  omnibus  aliis  locis  raa- 
sculinum. 

^)  Alius  fere  generis  est  accus.  plur.  Cleanthas  (II.  7);  quod  enira 
nomen  alias  secundum  tertiain  declinationem  fiexum,  bac  forma  ad  pri- 
mara  esse  referendum    (cfr.    Thucydidas   Gic.    Orat.    9)    ex    similitudine 
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nira  formis  nihil  hiibeo  quod  adnotem  iiisi  imperativum 
illnm  apud  poètas  satis  frequentem  face  (V.  112)  et  an- 
tiquum  infiniti vnm  defendier  (XV.   157). 

Astrictae  dicendi  brevitatis  amator  per  appositura 
nomen  interdnni  id  exprimit,  quod  nobis  per  enuntiatio- 
nem  relativam  explicanduni  est,  ut  III.  219  Hie  Libros 
dabit  et  loculos  mediaraque  Minervam  (i.  e.  quae  pona- 
tur  media):  \^.  IGO  vetus  indulget  senibus  clementia 
porcis  (i.  e.  qui  ita  usque  ad  summam  senectutem  vivant)^ 
Et  ubi  nos  (et  interdum  Romani)  adverbiis  utimur,  Juve- 
nalis  adjectivum  aliquod  substantivo  cuidam  eubjuncrit, 
quo  facto  non  tam  verbum  quam  substantìvum  accuratius 
definitur,  velut  IH.  16  (nocturnae  Xuma  constituebat 
amicae),  IV.  108  (matutino  sudans  Crisplnus  amomo),  VI. 
561  (si  longo  castrorum  in  carcere  mansit),  X.  30  (tlebat 
contrarius  alter)  cet.  Et  quod  monuerunt  -)  e  Virgilio 
praecipue  observanda  esse  adjectiva  temporalia  noctur^ 
mis  et  matutinuSy  id  ad  Juvenalem  quoque  pertinet;  cfr. 
enim  VI.  117.  523.  VIU.  144.  233.  XII.  02.  —  Poetas 
epicos  atque  lyricos  constar,  si  genitivum  substantivi  cu- 
jusdam  cum  altero  substantivo  artius  conjunxerunt,  ad- 
jecti\Tim  quod  ad  illud  proprie  referendum  erat  cum  hoc 
saepissime  componere  ^),  neque  apud  Juvenalem  talis  ver- 
borum  conformationis  desunt  exempla,  nam  cfr.  VI.  661 
(Pontica  ter  vieti  medicamina  regis),  IV.  82  (Crispi  ju- 
cunda  senectus  *). 


talium  formaruin  colligitui.  tjujlt's  suiit;  Aristotelen  {\\.  ^^.  Archìaenen 
(VI.  236,  XIV.  252)  sin 

*)  Vide  P.   1.  Felersson  :    (»e  >yiiiaxi  Virgiliana  (Lpsaliae  l^."»'»  |>    IJ). 

»)  Cfr.  Petersson  l.  I. 

"*)  !.  e.  Oispus  jucundus  senex.  Quo  loco  id  amplius  monere  velim, 
JoTenalem  duo  substauliva  frequentissime  ita  i-onjun<»ore,  ut  id  quod  ex 
Tolgari  loqueodi  usu  alteri  quoddaminodo  erat  adponenduin,  in  casu  re- 
genti  ponal.  alterum   vero    io    casu    genitivo    posilum    illi    subjiciat,    qu<> 


Intransitiva  quae  vocantur  verba  notissimum  est  apud 
poetas  haud  raro,  acquisita  quadam  vi  transitiva,  cuna 
Accusativo  componi.  Atque  ex  Juvenale  hoc  loco  pra^- 
sertim  haec  afFerenda  sunt  verba:  vivere  (Bacchanalia  IL 
3.  Nestora  totum  XII.  128),  stupere  (IV.  119)  tr emere 
(XI.  90)  suspirare  (matrem  XI.  152),  saltare  (Ledam  VI. 
63),  hacchari  (grande  Carmen  VI.  636),  natare  (Vili.  265), 
velificare  (velificatus  Athos  ^)  coenare  (I.  95.  Vili.  85), 
vigilare  (proelia  VII.  27  ^).  A  quo  loquendi  usu  ea  ver- 
borum  conjunctio  distinguenda  est,  qua  verbo  intransitivo 
prò  adverbio  subjicitur  adjectivum,  quod  ita  objecti  vices 
quodammodo  tenet,  casu  accus.  neutrius  generis  positum 
vehit  1.  16,  HI.  107,  VI.  65,  XIV.  295  cet.  —  Graeci 
illius  qui  vocatur  Accusativi  verbis  aut  adjectivis  sub- 
juneti,  quo  ad  quam  rem  verbum  vel  adjectivum  referen- 
dum sit,  indicatur,  apud  poetas  valde  frequentis,  e  Juve- 
nale, quippe  qui  a  poetico  loquendi  usu  longius  r^cedat, 
nonnisi  duo  exempla  afferri  possunt.  Vili.  4  (humeros 
minor em  Corvinum),  Vili.  16  (tenerum  adtritus  Cati- 
nensi  pumice  lumbum). 

Inter  verba,  quae  cum  praepositionibus  composita 
sunt,  quibusque  dativus  subjungitur,  quod  e  Juvenale  affe- 
ratur,  dignum  est  componere  '^)  (lintea  gutto  III.  263),  at 
iìiter  simplicia  sejactare  (amicae  i.  e.  adversus  amicam  s. 


facto  illi  majus  additar  quasi  pondus.  Cfr.  I.  10  furtivae  pelliculae  au- 
rum,  120  fumus  domi,  II.  4  gypso  Chrysippi,  IV.  39.  IV.  ÌOl.  XIII. 
185.  214  caet. 

*)  Ubi  baud  scio  an  verba  Ciceronis  de  Fin.  II.  34,  menti  poetae 
siut  obversata. 

^)  Alius  generis  est  descendere  cum  Accusativo  conjunctum  (descen- 
dere funem  XIV.  266),  ubi  conferas  Livium  II.  65  (evadere  ardua)  Virg. 
Aen.  II.   731   (evasisse  viam),  Georg.  II.   39   (decurre  iaborem). 

^)  Cfr.  Virg.  Aen.  VIII.  486  componens  manibusque  manus  atque 
oribus  ora. 
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corara  amica  [.  i\:i).  Ubi  i^enitivnin  cxpectaveriy,  inter- 
(luin  Dativuni  rcperics,  ut  I.  25.  X.  2'2i\  (inlhl  barba  so- 
nabat  ^).  Kt  centra  prò  Dativo  iiivenies  (ìunitìviun  jjosi- 
tum  I.  114.  XIII.  174. 

Ablativus,  qui  vocatur,  loci,  quo  aut  ubi  quid  sit 
aut  uude  quid  moveatur,  indicare  solent,  apud  Juvenalein 
admodum  rarus  est.  Posterioris  enini  o;eneris  non  facile 
reperias  nisi  ununi  exemplum  III.  270;  de  priore  auteni 
genere  non  dissinrìulanduin  est  band  ita  paucon  in  Juvc- 
naie  exstare  locos,  in  quibus  ubi  quid  fiat,  nulla  ])raepo- 
sitione  adjuncta,  per  Ablativum  indicatur,  cui  adpositum 
est  ant  adjectivum  aut  pronomen  aut  substantìvum  (ut  I. 
19  hoc  decurrcre  campo,  65  medio  ceras  implere  capaces 
quadrivio,  95,  136,  157,  11.41,  120  cet.);  sed  piane  nudus 
non  reperitur  ablativus  loci  nisi  V.  138,  ubi  Juvenalis 
verba  Virgilii  ex  Aen.  IV.  328  transscripsit,  et  VI.  263. 
Ubi  ad  personam  agentem  indicandam  ablativus  praepo- 
sitioni  ab  subjectus  ponendus  erat,  duos  ablativos,  quos 
vocant,.  absolutos  haud  raro  reperias,  I.  13  (adsiduo  rup- 
tae  lectore  columnae),  IL  13.  X.  177.  XIV.  21  ')• 

Ut  haud  raro  apud  poetas,  ita  apud  Juven aleni  ait 
et  inquit  III.  153.  VII.  242.  IX.  63.  XIV.  153  sic  po- 
sita  svint,  ut  non  sint  ad  certam  personam  referenda '^). 

Perfectum    indie,    (ad    similitudinem   aoristi  (iraeco- 


®)  Gfr.  Graecuiii  illud  (Hoin.  II.  1.  104;  oaos  óé  oi  tivqI  Xctiuné- 
róbìVTi  iiXTrjv  et  sim. 

^)  Clr.  I,  70  (viro  niiscet  sitienle  l'ubetam),  ubi  prò  Dativo  duo 
ablatt.  alìss.  repcriuntur  positi.  —  Inter  caetera  quae  de  usu  ablativi  e 
Juvenale  allerri  possunt,  id  soluni  moiiere  velini,  nudiiiii  ablativum  \1. 
106  esse  posituin,  qui  ex  more  prosae  sermoiiis  piMcpoi^ilioDi  cavi  erat 
subjuiigendus  {clypeo  venìentls  prò:   eum   elypeo). 

^)  Redde:  sd  heter  det.  Clr.  lUis.  Vorkvs.  S-  VM  iu»l.  Tvi  i,  'I.«r- 
nebladh  Satirae  A.   Tersii  Klaeci  (Upsal.    185 i)   pa^^   8. 
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rum)  aliquìd  non  solum  saepe  factum  sed  edam  omnibus 
temporibus  fieri  solere,  apud  argenteae  aetatis  seriplores 
frequentissime  indicat;  ad  quod  genus  referre  licet  X.  7 
(Evertere  domos  totas  optantibus  Ipsis  ^).  XIII.  105. 
Ad  quam  loquendi  consuetudinem  paullatim  transierant, 
antea  perfecto  verbi  vocabulum  aliquod  ^),  cui  inerat  fre- 
quentativa illa  quae  vocatur,  significatio,  adjicientes  (cfr. 
IX.  80).  Et  proxime  accedit  quod  Romani  maximeque 
poeta  e,  ubi  praesens  tempus  verbi  infiniti  expectaveris, 
perfectum  saepissime  posuerunt,  cujus  generis  exempla, 
quae  adferantur,  ea  praecipue  digna  sunt,  in  quibus  per- 
fectum infinitivi  cum  praes.  conjunctum  reperitur,  velut 
VI.  564.  Vili.  226  (cfr.  etiam  VI.  456.  XI.  53.  XIV. 
271)'^). 

In  sententiis  conditionalibus  Juvenalis  a  aoramuni  lo- 
quendi usu  nonnumquam  pauUum  recessit,  vel  praes.  con- 
junct.  prò  imperfecto  aut  plusquamperfecto  (cfr.  VI.  653, 
Vili.  211)  vel  imperfectum  prò  plusquamperfecto  ponens 
(VII.  69,  70  cfr.  II.  74).  Unde  efficitur  ut  acrior  et 
agitatior  fluat  oratio,  dum  aut  id,  quod  non  nisi  cum 
quadam  adjunctione  enuntiandum  est,  paene  simpliciter 
efFertur,  aut  res  praeteritae  tamquam  adhuc  praesentes 
legentium  mentibus  subjiciuntur  ^).  Idem  evenit,  qnum, 
omissa  perticula  s^,   id   quod    conjuncte    efferendum    erat 


^)  Ul)i  quod  Madvij^,  "de  formarum  quarundara  verbi  Latini  natura 
et  usu"  acutissime  disputans  (Opusc.  Acad.  II.  p.  117),  nihil  nisi  sim- 
plicem  narrationem  rei  factae  invenit,  non  cedendum  est  sumrai  illius  viri 
autorilatl. 

^)  Ut  saepe^  multi^  plerumque  cet. 

^)  Saepius  autem  si  diligentius  attenderis,  per  perf.  ini.  rem  jam 
perfectam  indicar!  invenies,  ut  XV     100.  VII.   ^225  cet. 

^)  "rerum,  quasi  gerantur,  sub  aspectum  paene  subjectio;  quae  — 
plurimum  valet  et  ad  illustrandum  id  quod  exponilur  et  ad  amplificandum" 
Ciò,  d.  Or.  III.  53. 
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sinipliciter  efFertnr,  velut  III.  78  (in  coeluni,  jnsseri.s,  ibit), 
III.  100.  VI.  144  sqq.  222.  820  sqq.  XIIL  215.  227. 

Ut  alli  poetae,  ita  Jiiveiialis  et  prò  gerundio  et  prò 
ennntìatione  particiilis  ìU  vcl  'juod  subjuncta,  frequentis- 
sime infinitiviun  usurpat  ''). 

Cum  conjunctivo  liortutivo  nec  prò  co  quod  est  neve 
componit  XIV.  201,  uhi  tanien  niox  neve  insequitur. 
Poótarum  more  cum  ne  perticula  conjunnritur  imperativus 
praesentis  IX.  180.  Quod  monuit  Petersson  (1.  1.  paof. 
oO)  :  notanda  est  formula  illa  T  nunc,  in  qua  si  alter  sub- 
sequitur  imperativus,  saepissime  ine>t  quaedam  irrisio; 
id  ad  Juvenalem  quoque  pertinet,  e  quo  exempli  gratia 
afferri  possunt  VI.  80  ),  X.  810,  XII.  57.  X.  IM  (ubi 
nunc  omittitur). 

Participio  futuri  actìvi  haud  facile  quisquam  scrip- 
torum  Romanurum  saepius  usus  est  quam  Juvenalis;  quod 
enim  non  solum  ad  periphrasticem,  quam  vocant,  con- 
jugationem  formandam  cum  verbo  substantivo  conjun- 
gitur,  sed  etiam  frequentius  ad  significationera  Adjectivi 
obtinendam  proxime  accedit  (v.  X.  8.  XIV.  2  sim.),  vel 
prò  enuntiatione  aut  perticulis  5^,  quum^  quamquam  sub- 
jecta  {l.  70.  IV.  88.  148  VI.  89.  813\  aut  per  conjunc- 
tionem  et  sententiae  primariae  adnectenda  flV.  50.  V« 
32),  aut  per  ut  subjungenda  (VI.  428.  VII.  Ili).  133.  Vili. 
130  cfr.  XIV.  49)    positum  reperitur  ®).     Id  ex  eo  repe- 


^)  Ita  igitur  infiDÌlivuin  1)  luiu  vcrlàs  (sustinere  XV.  87,  indiguari 
V.  64  cet.),  2)  cum  adjectivis  coinponit  —  couteulus  (III.  '277),  dignus 
(VI.  50,  Vili.  67),  saevus  (IV  109,  ofr.  Hor.  Sat.  I.  15.  30  opprobria 
fingere  saevus).  neseius  {\\.  100  ctV.  Hor.  Od.  1.  T».  6.  Pelidae  cedere 
nescii)  sini. 

*)  Libeiitur  tamen  couccsseriin,  iieijue  lucile  discerni,  in  quam  lo(|uendi 
formam  parlicipiuuì  illud  quoque  loco  resohendum  sit,  et  eo  in  finiti 
teniporis  \erbuiii  mutato,  ipsum  orationis  tenoiein  distraili  atque  ner- 
?os  infringi.  —   l'er  id  participium  duo  ablativi  absoluti  efticiunlur  \JV.   r>M. 
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tendum  est  quocl  Juvenalis,  quem  astrictam  dicendi  bre- 
vitatem  amare  jam  supra  diximus,  quam  artissimo  spatio 
qnamque  paucissimis  verbis  uberrimam  sententiarum  co- 
piarli constringit.  Qua  causa  etiam  effectum  est,  ut  no- 
mina verbalia  in  —  tor  (et  —  trix)  exeuntia  prò  parti- 
cipiis  vel  enuntiationibus  relativis  ita  usurpaverit,  ut  id 
quod  quis  semel  fecerìt,  in  propriam  et  perpetuam  ejus 
notam  mutetur  (I.  46.  50.  77.  sim).  Quìn  etiam  ad  ac- 
tionem,  quae  per  tale  substantivum  indicatur,  accuratius 
definiendam  adverbiura  interdum  subjunorit  (II.  73  popu- 
lus  modo  Victor,  I.  67  signator  falso  i.  e.  qui  falso  sig- 
navit).  Et  ex  eodem  brevitatis  studio  frequentissima  fluxit 
verbi  omissio,  quae  nonnunquam  talis  est,  ut  quid  sub- 
tractum  sit  verbum,  ex  caeteris  vix  possit  intelligi  ^). 

In  versibus  nitide  componendis  Juvenalis  ut  qui  in 
rhetoricis  scholis  diu  versatus,  comptum  et  elegans  dicendi 
genus  complexus  sit,  caeteris,  qui  in  eodem  genere  labo- 
ràrunt,  facile  antecellit.  Hiatum  tamen,  qui  vocatur,  ut 
alii  satirarum  scriptores,  ita  Juvenalis  haud  raro  admi- 
sit  (I.  151.  11.  26.  III.  70.  V.  158.  VI.  274.  X.  281.  XII. 
H2.  36.  XIV.  49.  XV.  126),  caesura  debili  nonnunquam 
usus  est  (VI.  450.  VII.  52.  Vili.  267),  prò  longa  syllaba 
brevem  posuit  X.  11.  XII.  54  (recidit  *),  et  contra  lon- 
gam  prò  brevi  III.  76.  (geometres).  III.  232  (vigilando), 
Vn.  15  (Bithyni,  ubi  conferas  X.  162.  XV.  1.),  XII.  71 
(Lavino  2),  XIV  19  (iBcedulas,  cfr.  Mart.  13.  5.)  XV.  124 


^)  Frequentissime  quidem  verbum  esse  omittitur,  at  vide  I.  89.  IV. 
23,  25,  V.  25.  XII.  62  caci. 

')  Quibus  addere  possis  tantum  non  omnes  versus,  supra  ubi  de 
hiatu  dictum  est  allatos,  quippe  in  quibus  vocalis  per  se  longa,  quanquam 
altera  insequitur  vocalis,   neque  elidatur  neque  corripiatur. 

^)  Cujus  vocabuìi  primam  syllabam  npud  Virgiiium  (si  I.  262.  VI. 
84  exceperis)  et  Ovidium  seniper  longam  esse  reperies. 
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(Britones  ^).  Syncopes,  qu;ie  vocatur,  innolentiorifl  exein- 
pliim  reperimus  III.  2()3  (strigilibus,  quod  lei^as  :  strigli- 
bus"*).  Spondaicis  versibns  forsitan  neino  poetanim  Ko- 
manorum  saepius  qiiam  Jnvennli?  usus  est,  qui  in  eo  hoc 
maxime  studuit,  ut  illud  verbi  mi,  quod  in  quinto  pede  po- 
situm  essct,  gravius  enunciaretur.  Et  quuui  id  ipsum 
ut  alieni  vocabulo  gravius  quoddam  quasi  pondus  adde- 
retur,  etiam  ita  posset  effici,  ut  illud  poneretur  in  primo 
versii,  eam  quoqne  rationem  saepissime  iniit  •^).  Quod 
in  extremo  versu  monosyllabum  vcrbum  collocavi!  ^),  non- 
numquam  quidem  idem  sectatus  est,  plerumque  autem 
eam  tamquam  ansam  ad  reprehenlendum  dedit,  quod 
temere  contextum  versus  quodammodo  dissolvit.  Deni- 
que  non  semper  satis  elaboravit,  ne  versus  simillter  desi- 
nerent  (cfr.  X.  359  sqq.) 


^)   Ubi  tainen   Hermann  'numero  et  sermoni  consulens'"  Bistones  \o^\i. 

^)  At  Ruperti:  "putant  esse  proceleusmaticuin  et  quatuor  syllabas 
breves  respondere  duabus   longis." 

*)  Vide  quae  Haeckermann  ad  I.  8 — 11  adnotavit  (Des  D.  Jun.  Ju- 
venalis   Satiren.     Lateinisoh  und  Deutsch.  1,   Greifsvald    18-i7). 

•'j  In  prima  satira  quaterdecies,  in  secunda  uiidecies  caet.  et  aitero 
monosyliabo  plerumque  antecedente.  Nec  dissinmlandum  est  etiam  apud 
Horalium   et  Persium   ita   composilos   complures   versus  exstare. 


D.  Juiiìì  Jinenalis. 

Satirae  XVI. 


Satira  L 

^emper  ego  auditor  tantum?  nunquamne  reponam, 
Vexatus  toties  rauci  Theseide  Cordi? 
Impune  ergo  mihi  reeitaverit  ille  togatas, 
Hlc  elegos?  impune  diem  consumpserit  ingens 
5  Telephus   aut   summi  piena  jam  margine  libri 
Scriptus  et  in  tergo  necdum  finitus  Orestes? 
Nota  magis  nulli  domus  est  sua,  quam  mihi  lucus 
Martis  et  Aeoliis  vicinum  rupibus  antrum 
Vulcani.     Quid  agant  venti,  quas  torqueat  umbras 

10  Aeficus,  unde  alius  furtivae  devehat  aurum 
Pelliculae,  quantas  jaculetur  Monychus  ornos, 
Frontonis  platani  convulsaque  marmora  clamant 
Semper  et  adsiduo  ruptae  lectore  columnae; 
Exspectes  eadem  a  summo  minimoque  poeta. 

15   Et  nos  ergo  manum  ferulae  subduximus,  et  nos 
Consilium  dedimus  Sullae,  privatus  ut  altum 
Dormiret;  stulta  est  clementia,  quum  tot  ubique 
Vatibus  occurras,  periturae  parcere  chartae. 

Cur  tamen  hoc  potius  libeat  decurrere  campo, 

20   Per  quem  magnus  equos  Auruncae  flexit  alumnus, 

Si  vacat  ac  placidi  rationem  admittitis,  edam. 

Quum  tener  uxorem  ducat  spado,  Maevia  Tuscum 
Figat  aprum  et  nuda  teneat  venabula  mamma, 
Patricios  omnes  opibus  quum  provocet  unus, 
25   Quo  tondente  gravis  juveni  mihi  barba  sonabat; 

Quum  pars  Niliacae  plebis,  quum  verna  Canopi 
Crispinus,  Tyrias  humero  revocante  lacernas. 


Ventilet  aestivum  digitis  sudantibus  aurum, 


Fòrsta   Satiren. 

•• 

./\.r  jaor  dà  clòmd  att  lnJra  alltjemnt?  Skallaldrifrjafyhamnas, 
Plàgad  sa  màngen  gang  af  den  hese  Cordi  Tliesein? 
Strafflòst  skulle  da  tu  iasa  upp  for  mig  komedier. 
Sorgequadun  en  ann?   och    strafflòst   skulle   ofantlig 
Telephus  spilla  min  dag?  och  Orestes  skrifven,  dà  bokene    5 
Yttersta  rand  *àr  full,  pà  ryggen  och  àndà  ej  slutad?  — 
Ingen  kanner  sitt  hein  som  jag  den  land,  som  tir  helorad 
Mars,  och   Vulcans  vid  Aeoliska  klipporna  liggande  hàla, 
Vindarnes  rad,  de  skiiggors  cjual,  dem  Aeacus  dommer, 
Stàllet,  derfràn  en  annan  perso n  sig  hemtar  en  stulen         10 
Skinnfàlls  guld,  hur  v'àldiga  spjut  en  Monychus  slungar, 
Derom  ju  Frontos  land  och  de  skakade  viiggarne  Ijuda 
Standlgt  och  pelarne  se'ii,  af  den  tragna  Tàsningen  briickta; 
Sa  iitaf  stor  som  af  liten  poet  dii  vànte  detsamma. 
Afven  jag  har  ju  dragit  min  hand  ur  vagen  fòr  ferlan;       15 
Afven  jag  gaf  Sulla  det  rad  att  sàsom  privatman  — 
Ta  sig  en  lur.     Dà  nn  òfverallt  man  stòter  pà  skalder, 
Vore  det  dumt  att  spara,    hvad  dock  skall  forodas,    vàrt 

papper. 
Men  hvarfòre  mig  helst  pà  det  fàltet  lyster  att  lòpa, 
Hvarest  Auruncas  son,  den  herrlige,  styrde  sitt  anspann,    20 
Skall  jag  Hall  man  har  tid  och  beskedligt  vili  hòra,  fòrknnna. 

Nàr  omanlig  eunuch  sig  gifter    —  och  Maevia  fàller 
Tuskiska  galtar  och,  bar  om  barmen,  svanger  sitt  jagtspjut, 
Xàr  med  patriciers  liop  i  fòrmògenhet  t'àtìar  en  enda, 
Under  hvars  knif  mitt  skàgg  med  rasslande  fòli,    dà  jag   25 

ung  var, 
Nàr  utaf  Xilens  pack  ett  stycke,  en  trai  fraii  Canopus, 
En    Crispinus,    med    skuldran    fòr    varm    i    den    Tyriska 

manteln, 
Luftar  sitt  suunnarguld  f(>r  art  avalka  de  svettiga  tìngrar, 
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Nec  sufferre  queat  majoris  pondera  gemmae; 
30  Dlfl&cile  est  satiram  non  scribere.     Nam  quis  iniquae 
Tarn  patiens  urbis,  tam  ferreus,  ut  teneat  se, 

Causidici  nova  quum  veniat  lectica  Mathonis, 
Piena  ipso;  post  hunc  magni  delator  amici 
Et  cito  rapturus  de  nobilitate  comesa, 
35   Quod  superest,   quem  Massa  timet,    quem  munere  palpat 
Carus  et  a  trepido  Thymele  summissa  Latino; 

Quum  te  summoveant,  qui  testamienta  merentur 
Noctibus,    in   coelum   quos   evehit  optima  summi 
Nunc  via  processus,  vetulae  vesica  beataci 
40   Unciolam  Proculejus  habet,  sed  Gillo  deuncem, 
Partes  quisque  suas  ad  mensuram  inguinis  heres. 
Accipiat  sane  mercedem  sanguinis  et  sic 
Palleat,  ut  nudis  pressit  qui  calcibus  anguem, 

Aut  Lugdunensem  rhetor  dicturus  ad  arami 

45   Quid  referam,  quanta  siccum  jecur  ardeat  ira, 

Quum    populum   gregibus    comitum   premit   hic  spoliator 
Pupilli  prostantis,  et  hic  damnatus  inani 

Judicio  —  quid  enim  salvis  infamia  nummis!  — 

Exsul  ab  octava  Marius  bibit  et  fruitur  dis 
50  Iratis;  at  tu,  victrix  provincia,  plorasi 

Haec  ego  non  credam  Venusina  digna  lucerna? 
Haec  ego  non  agitem?  sed  quid  magis?  Heracleas, 
Aut  Diomedeas,  aut  mugitum  Labyrinthi 
Et  mare  percussum  puero  fabrumque  volantem. 
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Saint  ej  formar  att  hiira  eii  tyngd  af  stòrre  juvelcr 

Dà  lir  (let  svàrt  att  ej  skrifva  satìrer!     Ty  livem  lir  mot    ^^^ 

vettlos 
Stad  sa  tàlig,  sa  skapad  af  jern,  att  han  hejdar  sin-,  nlir  han 
Ser  sakfòraren  Matho  .som  far  i  sin  nya  portschas  och 
Ensani  hreder  sisf  nt  —  och  bakom  honom  en  m'àkticr 
V'àns  anglfvare  sc'n,  som  fràn  skòHad  adel  skall  rofFa, 
Ilvad  som  iir  qvar,  utaf  Massa  skydd,  af  Carus  me^l  sk'ànker    35 
Smekt  —  och  af  Thymele  ock,  som  skrlimd  Latinus  har 

utsandt  ; 
Nàr  dn  sknffas  ur  vagen  af  dem,  som  om  natten  fòrvàrfva 
Testamenten  och  gà  till  lyckans  hojd  pà  den  b'àsta 
Wàcren  tJll  fortkomst  nu,  de  fòrmogfna  cfummornas  àlskoor! 
An  part  tar  Procnlejns  emot,  men  Gillo  de  elfva,  40 

Arfvande  hvar  och  en  sitt,  i  man  af  krafternas  storlek. 
Ma  han  dà  tacra  emot  sitt  blods  betalninor  och  sa  han 
Blekne,    som    den,    som   med  blottad  hai  har  trampat  eii 

hnggorm, 
Eller  en  rhetor,  som  skall  i  Lugdunum  vid  altaret  tala! 

Skall  jag  vai  saga,  hur  het  af  harm  den  làgar,  min  lefver,   45 
N'àr  med  sitt  foljes  mangd  deji  triinger  folket  nr  vagren, 
Hvilken  sin  fallna  pnpill  har  plundrat  —  n'àr  domd  med 

en  mao;tlos 
Dom  —  ty,  om  blott  man  pengarne  fràlst,   hvad  betyder 

vài  skammen!  — 
Biltog  Marins  dricker  fràn  tn  och  flnner  sig  vài  vid 
Gudarnas  vrede,  mcn  dn,  provins  som  segrade,  —  gràter!   50 

Skall  jag  ej  tro  att  det  har  Venusinarns  lampa  àr  vàrdigt? 
Icke  behandla  det  sjelf?  lIvacK^narare?  Kanskc  lleracles- 
Samt  Diomedes-qvàden,  och  vràl,  som  fyllt  Labyrinthen, 
Gossen,    som  plumpsade    ned  i   sjon,    och    den    riygandc 

verksmed, 

3 
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55  Quum  leno  accipiat  moechi  bona,  si  capiendi 
Jus  nullum  uxori,  doctus  spectare  lacunar, 
Doctus  et  ad  calicem  vigilanti  stertere  naso; 
Quum  fas  esse  putet  curam   sperare   cohortis, 
Qui  bona  donavit  praesepibus  et  caret  omni 

60  Majorum  censu,  dum  pervolat  axe  citato 

Flaminiam  puer  Automedon;  nam  lora  tenebat 
Ipse,  lacernatae  quum  se  jactaret  amicae? 

Nonne  libet  medio  ceras  implere  capaces    ^ 
Quadrivio,  quum  jam  sexta  cervice  feratur, 

65   Hinc  atque  inde  patens  ac  nuda  paene  cathedra 
Et  multum  referens  de  Maecenate  supino, 
Signator  falso,  qui  se  lautum  atque  beatum 
Exia-uis  tabulis  et  gemma  fecerat  uda? 
Occurrit  matrona  potens,  quae  molle  Calenum 

70  Porrectura  viro  miscet  sitiente  rubetam, 

Instituitque  rudes  melior  Locusta  propinquas 
Per  famam  et  populum  nigros  efferre  maritos. 
Aude  aliquid  brevibus  Gyaris  et  carcere  dignum. 
Si  vis  esse  aliquid;  probitas  laudatur  et  alget; 

75    Criminibus  debent  hortos,  praetoria,  mensas, 

Argentum  vetus  et  stantem  extra  pocula  caprum. 
Quem  patitur  dormire  nurus  corruptor  avarae, 
Quem  sponsae  turpes  et  praetextatus  adulter? 

Si  natura  negat,  facit  indignatio  versum, 
80   Qualemcunque  potest,  quales  ego  vel  Cluvienus. 

Ex  quo  Deucalion,  nimbis  toUentibus  aequor, 
Navigio  montem  ascendit  sortesque  poposclt, 
Paulatimque  anima  caluerunt  moUia  saxa. 
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Nar  mi  en  liuiirey  far  livad  forfòraren  egei*  (  men  hustrun   55 
Ej  har  riitt  till  att  taga)  odi  Uirt  att  tltta  i   taket, 
Afven  Uirt  vii!  sitt  glas  hugt  .snarka  ined  vakande  nasa; 
N*àr  ett  cohorthefal  dea  tror  sig  ha  nitt  tilt  att  hoppas 
Hvilken  pà  hiistar  forstòrt  sitt  goda,  och  allt  soni  han  iirfde 
Skincrrat,  i  det  han  kòrdc  framàt  Flaminiska  v'àijen  00 

Ilande  vagnen,  en  ny  Automedon:   ty  sina  tonnaar 
Forde    han    sjelf,    dà    han    gjorde   sig   till  for  viìninnan  i 

iiiansdra^t? 
Far  man  ej  lust  till  att  midt  pà  ett  gatsked  rymliga  plànen 
Fylla,  dà  redan  pà  tre  par  nackar  buren  der  nalkas, 
Synlig  fràn  alla  hall  i  den  ndstan  iippna    portschiisen,         ^5 
8amt  pàminnande  starkt  om  Maecenas  niakliga  hàllning, 
Testamentsforfalskarn,  som  frjort  sijx  fornain  och  fònnòcren 
Genom  ett  skrifvet  blad  och  en  pàtryckt  fuktad  sigillring? 
H*àr  dig  moter  en  dame,  som  blandar  i  milda  Calenern, 
Hvilken  sin  torstande  man  hon  skall  racka,  gift  utaf  grodor     70 
Samt  okunniga  frànkorna  lar  —  en  biittre  Locusta  — 
Midt  under  folkets  prat  de  svartnade  mannen  begrafva. 
Nàgot  du  vàge,  som  kan  till  fòrvisning  och  fàngelse  leda, 
Om  du  nàgot  vili  bli;  ràttràdighet  prisas  —  och  fryser; 
Brott    har    man    nu    att   tacka   fòr  park  och  palatser  och    75 

praktbord,, 
Gammalt  sllh-er  och  bock  som  rcser  sig  ut  ifràn  bagarn. 
Hvem  far  i  ro  for  snàl  svàrdotters  forfòrare  sofva 
Hvem  for  de  skandliga  brudar  och  hvem    fòr   amanger  i 

oroesdràort? 
Om  naturen  ej  vili,  sa  gòr  dock  fòrtrytelsen  verser 
Sa  pass  goda  den  kan  —  som  jag       eller  som  Cluvienus.    80 

Allt  fràn  den  tid  dà  Deucalion  steg,  nlir  hafvet  afstòrtregn 
Svàllde,  berget  uppfor  pà  sitt  skepp  och  spòrjde  oraklet, 
Samt  utaf  lif  alltmer  de  mjuknande  klipporna  viirmdes 

3» 
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Et   maribus  nudas  ostendit  Pyrrha  puellas, 
58  Quidquid  agunt  homines,  votum,  timor,  ira,  voluptas, 

Gaudia,  discursns,  nostri  farrago  libelli  est. 

Et  quando  uberior  vitiorum  copia?  quando 

Major  avaritiae  patuit  sinus?  alea  quando 

Hos  animos?  neque  enim  loculis  comitantibus  itur 

90   Ad  casum  tabulae,  posita  sed  luditur  arca. 
Praelia  quanta  illic  dispensatore  videbis 
Armigero!  simplexne  furor  sestertia  centum 
Perdere  et  borrenti  tunicam  non  reddere  servo? 
Quis  totidem  erexit  villas,  quis  fercula  septem 

95    Secreto  coenavit  avns?  nunc  sportula  primo 
Limine  parva  sedet,  turbae  rapienda  togatae; 
lUe  tamen  faciem  prius  inspicit  et  trepidat,   ne 
Suppositus  venias  ac  falso  nomine  poscas. 

Agnitus  accipies;  jubet  a  praecone  vocari 

lOOIpsos  Trojugenas  (nani  vexant  limen  et  ipsi 
Nobiscum):     Da  praetori,  da  deinde  tribuno! 

Sed  libertinus  prior  est:     Prior,  inquit,  ego  adsum, 
Cur  timeam  dubitemve  locum  defendere,  quamvis 
Natus  ad  Euphraten,  molles  quod  in  aure  fenestrae 
105Arguerint,  licet  ipse  negem?  sed  quinque  tabernae 
Quadringenta  parant;  quid  confert  purpura  major 
Optandum,  si  Laurenti  cu  sto  di  t  in  agro 
Conductas  Corvinus  oves,  ego  possideo  plus 

Fallante  et  Licinis?  —  Exspectent  ergo  tribuni, 
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Och  de  blottade  nior  framst'àlldes  af  Pyrrha  fòr  inùnncn, 
Blef  livar  mensklig   aftt'kt         liarni,    fniktan    och   ònekan   85 

odi  njiitnirirr 
Gladje  och  bràdskande  spring  —  min   ))oks    màngartadc 

iiinne. 
Nàr  var  ock  lasternas  bop  sa  stor?  Nar  bredde  sa  vida 
Girlghet  ut  sin  bann?     Och  tarninorspelet  nàr  var  det 
Modigt  som   nu?    ty   man  gàr  mi  ej   mcr  mcd   bòrscn  till 

brlidets 
Blinda  hazard,  utan  sàttcr  nu  fram  oeh  spelar  om  kistan.   90 
Hvilka  strider  man  der  far  se,  vid  hvilka  kassòrn  àr 
Vapensven!  iir  det  blott  raseri  att  kunna  fòrspilla 
Hundradetusenoch  v'ào^ra  en  rock  àt  den  skàlfvande  slafven? 
Hvem  har  sa  mànga  villor  rest  upp,  hvem  spisade  afskildt 
Katter  sju  i  de  gamles  tid?     Nu  siittes  pà  fòrsta  95 

Troskelen  sportelli   lielt  knapp,  att  roifas  af  hopenitoga; 
Han  dock  heser  ansiortena  fòrst  och  ràdes,  att  nàoron 
Understucken   skall   komma   dertill   och   begàra   pà  falskt 

namn. 
Kànns    du    igen,    skall   du   fa.     Han    befaller    upproparn 

att  kalla 
Afven  Trojaner-attlingar  fram  —  ty  tròskeln  de  lifven      100 
Storma  med    oss  — :  ^'Gif  praetorn    forst,    gif  sedan   tri- 

bunenl"' 
En  frigifveii  àr  fòrst  likvàl;  ^Tòrst  kom  jag,'^  han  sàger, 
"Hvi  dà  frukta  och  tveka  min  [dats  att  fòrsvara,  om  àn  vid 
Euphrat  fòdd        hvad  de  qvinliga  fònstren  i  òrat  ju  vittna, 
Om  jag  ock  v^jelf  ville  neka  dertill.    ^^Fem  Rodarne'^  bringal05 
Fyrahundradetusi^n.     llvad  ònskvàrdt  lemnar  det  stòrre 
Purpurbràmet,  dà  sjelf  mod  lejda  far  pà  Laurcntisk 
Mark    en    Corvimis    gàr    vali,    mcn    jiuj    fòrvàrfvat    mig 

mcr  àn 
Pallas  och  Licinus  egt?"  —  Tribunerna  alltsà  ma  vanta, 
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llOVincant  Divitiae,  sacro  ne  cedat  honori, 

Nuper  in  hanc  urbem  pedibus  qui  venerat  albis; 
Quandoquidem  inter  nos  sanctissima  divitiarum 
Majestas;  etsi,  funesta  Pecunia,  tempio 
Nondum  habitas,  nuUas  nummorum  ereximus  aras, 

115  Ut  colitur  Pax  atque  Fides,  Victoria,  Virtus, 
Quaeque  salutato  crepitat  Concordia  nido. 


Sed  quum  summus  honor  finito  computat  anno, 
Sportula  quid  referat,  quantum  rationibus  addat; 

Quid  facient  comites,  quibus  bine  toga,  calceus  bine  est 
120 Et  panis  fumusque  domi?    Densissima  centum 
Quadrantes  lectica  petit,  sequiturque  maritum 
Languida  vel  praegnans  et  circumducitur  uxor. 
Hic  petit  absenti,  nota  jam  callidus  arte, 

Ostendens  vacuam  et  clausam  prò  conjuge  seilam, 

125  Galla  mea  est,  inquit,  cìtius  dimitte;  moraris? 

Profer  Galla  caput!    Noli  vexare,  quiescit. 


Ipso  dies  pulchro  distinguitur  ordine  rerum: 
Sportula,  deinde  forum  jurisque  peritus  Apollo 
Atque  triumphales,  inter  quas  ausus  habere 
ISONescio  quis  titulos  Aegyptius  atque  Arabarches, 
Cujus  ad  effigiem  non  tantum  mejere  fas  est. 
Vestibulis  abeunt  veteres  lassique  clientes 
Votaque  deponunt,  quamquam  longissima  coenae 
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Rikdoiuen  segre,  och  vike  cj    fòr  den  liel^^ade  rangcii        110 
Den  som  helt  nyss  koni  hit  till  stadeii  med  kritade  fòtter; 
Eftersom  bar  ibland  oss  mest  hello;  rikdomens  hujxhet 
llàlles,  ehiiru  annii,  osaliga  penning,  i  tem])(d 
Icke  du  bor,  och  àt  inynt  vi  ànnii  ej  altaren  upprest 
Sàsoin  vi  dyrka  Trohet  och  Fred  och  Segren  och  Dygdenllf) 
Samt    Endràgten,    som    snattrar  till  svar,  dà  man  helsar 

dess  naste. 

Men  dà  man  af  den  hònrsta  rano*  beràkna  vid  àrets 
Slut,    hvad    sportelen    ger,    hur    mycket    den    làgger   till 

snmman, 
Sae:?  hvad  sfora  v'àl  dà  de  clienter,  som  tocra  och  skodon 
Brod  och  ett  ròkigt  logis  af  sportlerna  v'ànta.  Dehundral20 
Cren  soker  en  rad  portsch'àser  och  hustrim  med  mannen 
Foljer,  om  ock  i  grossess  eller  sjuk,  och  slapas  kring  staden. 
Denne  beg'àr  àt  sin,    som  ar  hemma         man  kànner  det 

knepet  — 
Wisande  stangda  portschasen  —  men  tom  —  i  st'àllet  for 

hustrim  ; 
Sàger:     ^'Min  Galla  det  "àr;    làt    oss    gà!    qvarhàller    diiX25 

langre!^ 
'^Stick    ut    hufvudet.    Galla  I^'  —  ^'Làt    bli  alt    stòra;  hon 

sofver!'' 

Dagen  sjelf  fordelar  sig  skont,  som  afFìirerna  fordra  : 
Sporteln  forst,  sa  till  forum  och  till  lagfaren  Apollo, 
Samt  till  triumphstatyerna  der,  bland  hvllka  en  inskrift 
Nàgon  Aegyptisk  Arab-guvernor  sig  vàgat  fòrskatFa,         130 
Invid  hvars  bild  man  fritt  cror  bade  det  ena  och  andrà.  — 
Ur  forsalarne  <rà  de  ofamla  och  trotta  clienter, 
Làggande  ned  sin  forhoppning,  som  dock,  nàr  det  giiller 

en  màltid, 
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Spes  homini;  caulis  miseris  atque  ignis  emendus. 
135  0ptima  silvarum  interea  pelagique  vorabit 

Eex  horum  vacuisque  toris  tantum  ipse  jacebit; 

Nam  de  tot  pulchris  et  latis  orblbus  et  tam 

Antiquis  una  comedunt  patrimonia  mensa. 

Nullus  jam  parasitus  erit.     Sed  quis  ferat  istas 
140Luxurlae  sordes?  quanta  est  gula,  quae  sibi  totos 

Ponit  apros,  animai  propter  convìvia  natum! 
Poena  tamen  praesens,  quum  tu  deponis  amictus 
Turgidus  et  crudum  pavonem  in  balnea  portas. 
Hinc  subitae  mortes  et  intestata  senectus; 
145  Et  nova  nec  tristis  per  cunctas  fabula  coenas 
Ducitur  iratis  plaudendum  funus  amicis. 

Nil  erit  ulterius,  quod  nostris  moribus  addat 
Posteritas;  eadem  facient  cupientque  minores.  - 

Omne  in  praecipiti  vitium  stetit;  utere  velis, 

150  Totos  pande  sinus!     Dicas  hic  forsitan:  Unde 
Ingenium  par  materiae?  unde  illapriorum 
Scribendi  quodcunque  animo  flagrante  liberet 
Simplicitas,  cujus  non  audeo  dicere  nomen? 
Quid  refert,  dictis  ignoscat  Mucius  an  non? 

155  Pone  Tigellinum;  taeda  lucebis  in  illa, 

Qua  stantes  ardent,   qui  fixo  pectore  fumant, 
Et  latum  media  sulcum  deducis  arena.  — 

Qui  dedit  ergo  tribus  patruis  aconita  vehatur 
Pensilibus  plumis  atque  illinc  despiciet  nos?  — 
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Hàller  8Ìg  l'àngst;  ~-  kàl  màste  odi  vcd  de  arma  sig  kopa. 

Under  tiden  fran  skog  och  fràn  haf  det  yppersta  ?^valjer  135 

Deras  despot  och  pà  rymllg  bàdd  han  lìgger  allena. 

Ty  fràn  sa  mànga  fat,  sa  skona  och  ryuillga  samt  sa 

Gamia  sitt  *àrfda  gods  i  ett  enda  mal  de  fòrtiira. 

Snart  det  ej  finnes  en  snyltgast  mer,  Hvem  tal  vai  en  sàdan 

Knusslande    lyx?      Hiir    stort    ar    det    svalg    som    s'dtterl^O 

framfor  si^r 
VildsYÌn  hela,  ett  djur  fòr  samqvamsfrojderna  skapadt! 
StrafFet  ilr  dock  tillhands,  dà  du  tao;er  klàderna  af  digf, 
Diist  utaf  maten,  och  bar  osm'àlt  pàfàgel  i  badet. 
Foljden  blir  ond  bràdòd  och  testamentet     -  ej  skrifvet; 
Och  till  ett  prat,  af  ej  sorglig  art,  krhig  samtliga  bordslag,  145 
Din  beo-rafninor  beo-às  med  de  vredofade  vannernas  bifall. 

Intet  skall  konima  hartill,  som  efterverlden  till  vara 
Seder  kan  Tàgga;  detsamma  som  vi   skall   den   gora  och 

onska. 
Hvar  och  en  last  har  stallt   sig  pà   spets;    sa    briika    dà 

seglen, 
Bred  dà  dukarne  nt!  Torhànda  manfràgar:  '''Hvar  far  du  150 
Snille  med  àmnet  i  bredd?  hvar  far  du  denna  de  gamie*; 
Ràttframhet  att  skrifva  hvad  helst  dem  tacktes  dà  sinnet 
Làcrade  upp  —  som  jag  ej  vid  namn  ens  vagar  att  nàmna? 
Tillger  Mucius  orden,  du  sagt,  eller  icke — hvad  gòr  det? 
Stali  Tigellinus  frani  —  som  en  fackla  du  kommer  att  lysa,  155 
Lika  med  dem  man  stàller  som  Ijus  vid  en  pale  att  brànnas, 
Och  du  skall  sprida  en  bred   Ijusstrimma    midt    pà    are- 
nane' — 
^^AUtsà  skulle  dà  den,  som  tre  farbròder  fòrgifvit 
Bàras  pà  svàllande  dun  och  se   ned   pà    oss    andrà    fòr- 

aktligt;^  — 
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160Quum  veniet  centra,  digito  compesce  labellum; 

Accusator  erit,  qui  verbum  dixerit:  hic  est. 
Securus  licet  Aenean  Rutulumque  ferocem 
Committas,  nulli  gravis  est  percussus  Achilles, 
Aut  multum  quaesitus  Hylas  urnamque  secutus; 
165Ense  velut  stricto  quoties  Lucilius  ardens 
Infremuit,  rubet  auditor,  cui  frigida  mens  est 
Criminibus,  tacita  sudant  praecordia  culpa: 

Inde  irae  et  lacrimae.     Tecum  prius  ergo  voluta 
Haec  animo  ante  tubas;  galeatum  sero  duelli 
ITOPoenitet.  —  Experiar,  quid  concedatur  in  illos. 

Quorum  Flaminia  tegitur  cinis  atque  Latina. 
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^^Kommer  liuii  mot    dijj^,   yà   tryck    iiied    Hn<rret    là|)parnal^)() 

eaiuiiian* 
S'àger  dn  hlott:    det  iir  han,  angifvare  iir  dii  pà  Btunden. 
Sorglos  kan  dii  till  kaiiip  Aeneas  och  trotsig  Rutnler 
Fora   ihop;    fòr   ingen  till  men  iir  den  slagne  Achilles 
Eller,  sa  inycket  sòkt,  den  sin  kriika  fòljande  Hylas; 
Men  sa  ofta  som  full  utaf  cld  odi  liksom  nied  blottadt     j,'f^ 
Svard  Lucilius  gnyr,  àhòrarn,  med  hjertat  af  brotten 
Isadt  och  kallt,   fòr  sin   liemliga   skuld   dock   rodnar  och 

svettas. 
Deraf  tarar  och  harm.    8à  begriinda  dà  detta  i  sinnet, 
Innan  trumpeten  har  gifvit  signal.     Behjelmad  du  àngrar 

Strlden  fòr  eent.'^  • —  ^^Fòrsòka  iagr  vili,    hvad    mot    derit 

^  ^         '  ^  170 

man  kan  va^^a, 

Hvilkas  aska  *àr  lagd  vid  Latinska,  Flaminiska  vàgen. 


Adnotatìones^). 

V.  1 — 6.  Recitationibus  poetarum  adsiduìs  jamdu- 
dum  defatigatus  (cfr.  III.  9.  Augusto  reciiantes  mense  pò- 
etae)  proponit  sibi,  ut  et  ipse  carmina  scribens  recitans- 
que  par  pari  referret.  Et  eam  quam  diu  continuit  iram 
in  objurgationes  efFundit,  quod  ejus  temporis  poetae  in 
fabulis  contritis  et  quidem  molestissime  tractandis  versa- 
rentur.  Cfr.  Plin.  Ep.  I.  13.  G.  Horat.  A.  P.  474  sq.  2) 
rauci  Tlieseide  Cordi,  qui  carmina  tantae  amplitudinis 
conficiebat,  ut  ea  recitans  raucus  fieret.  —  Cordi  Jahn  et 
Hermann  cum  antiquiss.  cod.  Pithoeano;  at  quum  III. 
203.  208  Codro  (Codrus)  legendum  sit,  et  scholiasta  po- 
etam,  qui  illic  irridetur,  eundem  h.  1.  exagitari  statuat  2), 
haud  scio  an  Codri,  quod  plurimi  ediderunt,  retinendum 
sit,  dummodo  Juvenalem  ad  universum  malorum  poeta- 
rum  genus  denotandum  nomen  obscuri  cnjusdam  versifi- 
catoris  a  Virgilio  (Ecl.  V.  11.  VII.   22)    rautuatum   esse 


^)  Si  quis  primae  satirae  argumentum  in  brevissimam  formam  re- 
dactum  desideraverit,  ad  Hermanniim  lectores  remittere  satis  erit,  qui 
verbis  quam  paucissirnis,  quid  sibi  velìt  haec  satira,  apte  explicavit.  Cujus 
igitur  verba  subj ungere  mibi  liceat:  "satira  prima  ipsum  satirarum  scri- 
bendarum  consilium,  postquam  eodem  rum  reliquis  poesis  gcneribus  jure 
uti  lepide  evicit  (v.  1 — 18)  duabus  maxime  causis  defendit:  priraum  quia 
in  tanta  vitiorum  atrocitate  indignatio  aegre  contineatur  (v.  29 — 80),  de- 
inde quia  nullum  scribendi  genus  nunc  ampliorem  materiam  inveniat  (v. 
81  — 150);  postremo  velut  interpellante  prudentia  callidae  cautionis  tem- 
peramentum  pollicetur  (v.  151—171)." 

-)  Ad  reponam  Heinrich  conferri  jubet  Horatianum  illud  :  non  ego 
nobilium  scriptorum  auditor  et  ultor  (Ep.  I.  19.  39). 

')  Adjicit  enim  (ad  III,  203)  "pauper  poeta  cujus  et  supra  meminit. 


conccdamus.  Cordimi  vero,  (|iii  in  taliljiis  rcbiib  vcrsatu.s 
sit,  omniiio  non  cognovimus  nisi  euin  quem  sub  nomine 
larbitae  ab  lloratio  Ep.  I.  11).  15  perstrietum  esse  scho- 
Hasta   testatur  "*).  -  -    l'elepìius  Orestes,    tragoediae   in- 

gentis  amplitiidinis;  haec  enim  non  solum  in  "'margine 
llbri^^  sed  etiam  —  praeter  vetcrnm  conisiietudinem,  cfr. 
Beckeri  Ciallum  I.  168  -  -  aversa  cbarta  coriscripta  erat.  — 
et  in  tergo,  et  prò  eo  quod  est  etiam  apud  illius  aetatis 
scriptores  frequentissime  usurpatnr,  nam  vide  infra  15,  57, 
100,  cet"^). 

7 — 14.  Trita  omnlbusque  nota  quae  sibi  poètae  pro- 
ponebant  argumenta  inspiciuntFir;  et  maxime  quidem  ea, 
quae  Valerius  Flaccus  clarus  Argonauti corum  scriptor 
tractaverit,  h.  1.  menti  Juvenalis  obversari,  Heinrichius, 
flanum  Parrhasium  sequens,  ostendit.  —  Tauus  Martisy 
in  (juo  aurea  illa  pellis,  quem  Jason  sibi  acquisivit,  sus- 
pensa  erat.  Cfr.  Val.  Flacc.  V.  228,  250  cet.  -  Aeolius 
vicinum  rupibus  antram  Vulcani,  Hiera  (hodie  Volcaìio)^ 
insula  e  cujus  vertice  ignis  erumpit,  unde  factum  est,  ut 
Vulcani  crederetur  esse  domicilium;  inter  Llparaeas  (Ae- 
olias)  insulas,  ubi  Aeolum  habitare  fabula  erat,  maxime 
notabilis.  Virgilius  (Vili.  416,  422):  'Insula  Sicaniun» 
juxta  latus  Aeoliamque  crigitur  Li})aren,  fimiantibus  ardua 
saxis  —  Vulcani  domus  et  Vulcania  nomine  tellus.'^  Val. 
Flacc.  I.  579  ^  —  (laid  agant  venti,  qui])pe  (|ui  apud  Flac- 
cum  I.  51)7  consultantes  inducantur.      -  y//((.v  toKjìieat  uìh- 


■*)  "Hir  Jarhita  Maurus  rej^ione  liiit  Cordijj,  (al.  Ieri.  (iiuliii«.),  4111 
«luiM  Timajjeiiem  post  convivium  et  inU'i  pociila  (Icclaiuaiiliiii  >fllfl  imi - 
lari   iH'c  |n)sset,    iii\i(lia   (jiiodaininodo   luplus  i-sl."^ 

^)   Quoti  Scliullz   (Lateiii.   Spraclili'hrt',   vitMlc  Aiisj;.    I'a«l»rli     isr»7pa|> 
217)  et  (|Uiini    lalis   insìl   si^niticatio,   polissiiiiuiit    (imi    (li(|ii(>    }ii(>ii«MnÌDf 
ooiijunrlum    icporiri   docci,   iti   atl  Juvenalem    non   pirliinl.     nam    \iil.'     MI. 
144,  sor»,  IV.  34,  47,  SI,  V.    171.  VI.   in  tti. 

«)    ('.Ir.   J.    IV    Kiii{^,lil   apnil   (...l'ilic   (Samiiill.    W  iiic    ~.0    \k    '.«S,    \)'}). 
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hras  Aeacus  —  qui  irridetur  in  carnificem  quodammodo 
mutatus.  —  Wide  alius  furtivae  devehat  aurum  pelliculae. 
Ex  bis  versibus  jam  apertissime  eolligere  licei  Juvena- 
lem  in  Flacci  Argonautica  invehi.  Idque  ita  agit,  ut 
Jasou,  qui  in  eo  carmino  primas  quasi  partes  sustinet, 
fastidiose  nonnisi  verbo  aliiis  notetur  (cfr.  VI.  153),  atque 
aurea  illa  pellis,  propter  quam  ille  tanta  subiit  incommoda, 
pellicula  contemtim  appelletur,  cui  vocabulo  quae  inest  de- 
minutiva  significatio,  eo  etiam  magis  acuitur  et  augetur 
quod  id  positum  est  in  primo  versu.  —  pelliculae  aurum^ 
vide  prooem.  pag.  21.  —  Monychus,  Centaurus  quidam, 
cujus  Flaccus  I.  146  mentionem  fecit.  —  Frontonis  pla^ 
tani,  nemus  in  quo  domus  magnifica,  ubi  recitabant  ppe- 
tae,  exstructa  erat.  Qui  Fronto  id  nemus  possederit  ne- 
scimus,  nisi  fortasse  idem  fuit,  cujus  gloriam  domi  mili- 
tiaeque  partam  Martialis  I.  56  ^)  praedicat.  Certe  hic  Fron- 
to a  M.  Cornelio  Frontone,  rhetore  clarissimo,  quem  sub 
Antoninis  demum  floruisse  constat,  omnino  est  distin- 
guendus.  Aedes  vero  divites  ejus  temporis  homines  poe- 
tis  ad  recitationes  commodare  esse  solitos,  jam  ex  VII. 
40  cognitum  habemus.  —  Expectes  — poeta,  Quae  ad  Flac- 
ci argumenta  tamquam  trita  molestaque  exprobranda  at- 
tulit,  jam  ita  levai  et  excusat,  ut  eadem  omnia  a  summis 
minimisque  poetis  promiscue  tractari  concedat. 

15 — 21.  Et  nos  ergo  caet.  Quod  Heinrich  et  Haec- 
kermann  ^)  ergo  h.  1  non  ^^conclusivam^  sed  ^Vonfirma- 
tivam'"'  vim  habere  contendunt,  idque  V.  97.  158,  XI.  17 
adferentes  sibi  videntur  comprobare,  omnino  non  iis  ad- 
sentior.  Nam  neque  illis  locis  quin  particulae  ergo  ea  ^ 
insit  vis,  qua  proximis,  ut  conclusio,  enuntiatio  aliqua  ad- 


^)     "claiam  militiae,  Fronto,  togaeque  decus." 

^)   Heinrich  interpretatur  :     Ich  habe    doch    wirklich    auch,    Haecker- 
manu:  in  der  That,  wirklich. 
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nectatur,  dubltanduin  est,  et  hoc  loco  (juoniodo  8Ìt  m/o 
explicanduni,  satis  apertuin.  Sic  eniiii  interpretor:  Non 
ergo  (i.  e.  (juum  nonnisi  fabulas  omnibus  jam  notas,  longo 
usn  tritas  poetae  omnes  aifcrant)  reciisabo,  quominns  cti- 
am  me  ad  carmina  scribenda  satis  eruditum  esse  proti- 
tear.  —  ìnamiin  ferulae  stibdti.mniis;  aptissime  Heinrich 
ilhid  Horatianuni  (A.  P.  415)  comparat:  (ini  Pythia  can- 
tat  tibicen  didicit  priiis  extimuitque  magistruni.  —  consi- 
lium  dediniìis  Sullae  cet.,  thema  rhetoricnni,  in  scholis 
saepe  tractatum,  ciijus  id  erat  aroumentum,  ut  disserere- 
tiir,  quid  post  quietera  in  republica  restitntam  Sullae  esset 
agendum.  dormir  et  i.  e.  'Veliquum  vitae  tempus  in  olio 
transigerei^  Ruperti.  Verbuni  dormire  omnia  in  risuni 
vertit.  —  tot  uhique;  saepissinie  apud  Juvenalem  ad  res 
amplificandas  tali  modo  conjunguntur  vocabula,  quibus 
paene  una  cademque  vis  inest,  ut  III.  303  (omnis  ubique) 
Vili.  104  (multus  ubique),  III.  184,  V.  129.  VI.  182.  XV. 
82  (usque  adeo),  lU.  274  (adeo  tot).  —  Vatibus.  Gra- 
vissimum  clarissimumque  vatis  nomen  levibus  obscurisque 
ejus  aetatis  versificatoribus  ita  imponit,  ut  quam  sint  bo- 
nae  indolis  expertes,  auditor  facile  moneatur.  Cfr.  IV.  29 
(induperator)  et  vide  quae  dc^  vero  vate  Juvenalis  VII. 
53  sqq.  praeclarissime  dixerit.  —  Au'nmcae  alumnus^  C. 
Lucilius,  Suessae  Auruncae  natus,  qui  Horatio  (Sat.  I.  4 
cet.),  Persio  (I.  114),  Juvenali  ad  satiras  scribendas  prae- 
stantissimus  autor  erat  atquc  exemplum. 

22 — 30,  Qwiìn  tener  uxorem  ducat  spado.  Miror 
quod  Heinrich  dum  hunc  locnm  explicare  vult.  id  (juod 
est  nuhere.  cum  co,  quod  es^t  tu-orevi  ducere,  confimdit. 
De  caeteris  quae  ille  attulit  vide  \\ .  E.  AVeberum  in  N. 
Jahrbb.  f.  Philol.  u.  Paedag.  XXXII  p.  16().  -  -  .\faevfo 
Tuscum  jigat  api^wn  caet.  Quod  Heinrich  Maeviam  Gal- 
lam,  uxorem  L.  Munatii    l^lanci,  propter  voluptatcs  libidi- 
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nosas  ìnfamem,  h.  1.  castigari,  multis  verbis  slbi  videtur 
probasse,  vereor  ne  sine  causa  laboraverìt,  Nam  Ruper- 
tio  potius  adsentienduiiì  est,  qui  Maeviae  nomen  ad  quam- 
cunque  impudlcam  mulierem  desìgnandam  fictum  (^9eTfy,6v 
vocant)  esse  dicat.  De  mulieribus  cum  bestiis  in  arena 
pugnantibus,  vide  ea  quae  W.  E.  Weber  ad  vers.  Ger- 
man.  adjunxit  —  nuda  mamma,  Amazonum  more  exserta,  ut 
Penthesilea  Virg.  Aen.  L  492,  Camilla  ibd.  XI.  649  — 
patricios  —  sonabat.  Hunc  tonsorem  putant  esse  Cin- 
namum  illum,  quem  Martialis  VI.  17.  VII.  64  irriserit, 
at  is  jam  eo  tempore,  quo  Martialis  VII.  64  scripsit,  ob 
aes  alienum  ex  Urbe  in  Siciliani  confugerat.  Versus  25 
iisdem  verbis  iteratur  X.  226,  cfr.  XIII.  137,  XVI.  41; 
X.  365,  366,  XIV.  315,  316.  —  Quum  pars  cet.  Pars 
Niliacae  plebis  Crispinus  eodem  modo  contemtim  dicitur 
quo  ignobiles  et  novi  homines  Vili.  44.  ^^humiles  —  vulgi 
pars  ultima  nostri.^''  Ille  Aegyptius,  qui  aiitea  in  publico 
pisces  vendendos  clamitaverat  (cfr.  IV.  32),  mox  Domi- 
tiano  imperatori  carissimus,  princeps  equitum  factus,  de- 
liciis  et  luxuria  diffluebat.  Cfi\  Mart.  Vili.  48.  —  71/- 
rias  humero  revocante  lacernas,  Inepte  mollis  Crispinus 
Tyriam  (i.  e.  purpuream  ^)  lacernam  nunc  de  hurneris 
delabi  sinit,  nunc  delapsam  ipsius  humeri  motu  attrahit 
(revocat),  ut  et  elegantiam  deliciosam  ostentet  et,  quos 
gestat,  aureos  annulos  eo  facilius  conspiciendos  praebeat 
—  aestivum  aurum.  Aestivo  tempore  homo  ille  delicatus 
leviores  annulos  gestabat.  Sic  enim  hunc  locum  esse 
explicandum,  persuasit  nobis  Madvigius,  sublato  errore 
Pinzgeri'Cquem  secutus  est  Haeckermann)  aestivum  tam- 
quam  adverbium  ad  verbum  sudantibus  referentis  (Opusc, 
Acad.  I.  56). 


^)   Cfr.  "purpureus  scurra  palati"  IV.  31. 
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30— 3^).  Po('tn  t^o  in  (ju:i(lrivio  stare  finirit,  ubi  mul- 
ta oculis  subjiciantur,  qiiae  vel  irrisione  \  el  ira  castigen- 
tnr,  dignissinia.  -  Malìionis  causidici  cnjiisdain  obseuri 
fXI.  34),  qui  grave  sibi  contraxit  aes  alienuni,  (hiiii  ut 
hominum  oculis  in  se  conversis  ad  quaui  plurimas  cau- 
sas  agendas  advocetur,  splendiduni  cultum  praetendit  (VII. 
129).  In  publicuni  igitur  nova  recentiqnc  lectica  prove- 
hitur,  in  qua  quo  moUior  dclicatiorque  habeatur,  exten- 
ditur  quam  latissiuìe  (lectica  Mathonis  piena  i])so).  — 
magni  delator  amicL  Maxime  verisimile  judicaverim,  Ju- 
venalem  bis  versibus  (ut  saepissime)  non  certam  perso- 
nam  desiffnare  sed  ad  universum  istorum  bominum  ore- 
nus  denotandum  fingere  sibi  delatorem,  in  quo  crudelitas 
et  perfidia  ita  in  unum  coaluerint,  ut  foedissimi  quoque, 
quos  ea  aetas  tulit,  delatores  eum  timerent  et  variis  mo- 
dis  mitiorare  conarentur.  Nani  Latinus,  mimus  eo  tem- 
pore  clarus,  quin  inter  delatores  numerandus  sit,  non  du- 
bitabimus,  quod  affirmat  Scholiasta  (ad  IV.  53)  '),  com- 
probat  Martialis  (I.  15.  IX.  29),  qui  Latinum  apud  Do- 
mitianum,  quem  delatores  maxime  fovisse  constat,  gratia 
et  caritate  multum  valuisse  testis  ^^i^  quin  etiam  Sueto- 
nius  (Domit.  15)  indicat,  e  cujus  verbis -)  coUigere  licei 
Latinum  Domitiano  'Miei  fabulas  referre"  esse  solitum. 
Ille  igitur,  ipse  delator  metuendus,  pejorem  reformidans, 
Thymelen  mimam  celebrem  (VI.  6G.  VIII.  197)  ad  eum 
moUiendum  summittit.  —  De  Baebio  Massa  et  Mettio 
Caro  vide  Martial.  Plin.  Epist.  pass. 

37 — 44.     Vilissimi  illi  homines,    qui    in  hereditatibus 


')  "cuin  fuissent  Inter  delatores  [)otciitcs  aj)ud  Domili  munì  in,  Ar- 
millalus,  neuiostlieiits,  el  Latinus  ar«lìiiniinus,  situi  M  irius  Maxiuiui 
scribit." 

^)  " —   idque  ci   eoenanli    a    minio    Latino,  t^ui  praeteneus  fiìrte  anim- 

adverterat,   iuler  caetoras   diei   fabulas    refenetur." 

4 
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Cfiptandis  versabantnr;  qiuim  multis  loeis  a  satlricis  Ro- 
manoriim  poetis  (Juv.  XII.  III.  126  sqq.  IV.  18  sq.  V. 
98  sq.  cet.  Horat.  Sat.  II.  5  cet.)  vel  irrisione  vel  ira 
castigati  sunt,  tum  iiic  ii  maxime  irridentur,  qui  ad  he- 
reditatem  accipiendam  divitum  vetularum  libidini  servie- 
bant.  —  Noctibus  quod  in  primo  versu  positum  est  con- 
fer  11.  17  cet.  —  in  coelum  prò:  ad  opes  et  divitias.  — 
unciolam  et  deminutivum  et  una^  ètQr.jnévov,  quod  Grae- 
ci  vocant;  confer  prooem.  pag.  19  et  verte:  en  omklig 
tolftedel.  —  V.  48  imitando  effingit  Hom.  II.  III.  33  sq. 
Virg.  Aen.  II.  37  sq.  —  Lugdunensem  rhetor  dicturus  ad 
aram.  Nam  Luo;duni,  ubi  ara  Auo-usto  Caesari  esset  de- 
dicata  (Claud.  2),  Caligulam  singulare  eloquentiae  quod- 
dam  certamen  edidisse,  testatur  Suetonius  (Calig.  20), 
cujus  haec  sunt  verba  :  Edidit  —  in  Gallia  Lugduni 
miscellos;  sed  et  certamen  Graecae  et  Latinae  facundiae, 
quo  certamine  ferunt  victoribus  praemia  victos  contulisse, 
eorundem  et  laudes  componere  coactos;  eos  autem,  qui 
maxime  displicuissent,  scripta  sua  spongia  linguave  dolere 
jussos,  nisi  ferulis  objurgari  aut  flumine  proxìmo  mergi 
maluissent. 

45 — 50.  jecur,  quippe  quod  afFectuum  maximeque  irae 
sedem  locumque  esse  veteres  opinarentur;  VI.  648  (rabie 
jecur  incendente),  Hor.  Od.  I.  13.  4  (fervens  difficili  bile 
tumet  jecur).  —  pre^niL  Quod  Heinrich  ut  congruentes 
aequalesque  sint  orationis  partes,  quum  antecedat  con- 
junctivus  ducat  (v.  22)  ftgat  (v.  23)  caet.,  h.  1.  prernat 
legendum  esse  statuit;  ncque  talem  orationis  partium  con- 
venientiam  Juvenalis  adsectatur  et  particulae  quumiprìore 
quidem  loco  enuntiatio  causalis  quae  dicitur  subjecta  est. 
at  hic  certe  temporalis;  nam  verte:  sa  ofta  som  cet*  • — 
spoHator,  cfr  prooem.  pag.  26  —  prostantis^  cfr.  III.  65 
IX.  24  —  et  hic   damnatus  inani  cet.  quibusdam  vìdentur, 


ouin  proxiiiìo  aiitoocMlentiluis  ìt'\  pnruiiì  cf)liaercre,  ut  hos 
versus  ab  ij)so  Juvenale  satirac  jaiii  ])erfect'ie  insertos 
esse  jiidicaverint  (cfr.  W.  E.  \V  ehcnun  ad  vers.  Gernian.) 
At  mentlone  de  hoinino  quodani  iniproho  facta,  (jui  ]hi- 
pilliini  spoliatiiin  ad  sunìiiiain  ino])iaiii  redegcrit,  facile 
poeta  nionetiir,  ut  in  aliinn  viruiu  nefjuisslniunì,  oujus  ra- 
pacitas  tunc  teuiporis  erat  iu  oumiuni  ore,  inveliatur.  Nani 
iis  ipsis  temporibus  (a.  100  p.  C.)  Alarius  Priscus,  qui  in 
Africa  proconsul  fuerat,  a  provincialihus,  quibus  aderaut 
Cornelius  Tacltus  et  C.  Plinius  Ca»  cilius  Secundus,  ac- 
eusatus  quod  in  imperio  omnia  violenter  et  cupide  egis- 
set,  quin  etiam  "ob  innocentes  condemnandos,  interfici- 
endos  quoque,  pecunias  accepisset"\  expulsus  quidem  est 
Italia,  argento,  quod  acceperat,  in  aerarium  illato;  at  maor- 
nam  tamen  pecuniae,  quam  de  provincia  extorserit,  eum 
retinuisse  partem,  jam  ex  hoc  loco  coUigitur.  Vide  Vili. 
120,  PHn.  Ep.  IL  11.  W.  E.  Weber  ad  vers.  German.  et 
in  N.  Jahrb.  XXXII  p.  16{\.  -  ah  octava  cet.  In  exsili- 
um  pulsus  Marius,  omnibus  curis  solutus,  immoderatae 
luxuriae  se  totum  addixit:  nam  o-uro-itis  et  heluonis  erat 
jam  octava  bora  coenare.  Martialis  IV.  8.  6:"  sutHcit  in 
nonam  nitidis  octava  palaestris,  imperat  extructos  fran- 
gere nona  toros." 

51 — (ì2.  Venusina  lucerna  '^i.  e.  satira  qualem  Ilora- 
tìus  scripsit,^'  quem  Venusiae  natimi  esse  constat  (Ru- 
perti).  Comparat  Heinrich  Horat.  Ep.  II.  1  112:  prius 
orto  sole  vigil  calamum  et  chartas  et  scrinia  posco.  — 
Ileracleas  aut  IHoiUidcas  ani  niugituìn  Labyriuthiy  i.  e. 
Epica  de  Hereulc,  Diomede,  Theseo  carmina;  —  nam 
verbis  illis  vmgitiini  l.abìjriniìii  Thesei  res  gestae  ita  cum 
fastidio  quodam  et  irrisione  designantur,  qucmaibuodun» 
sequentibus  mare  j^trcussnìti  puero  fabrunupit  volanteni 
Icarus  atque   Daedalus.  —     Qvuìn  Uno  (i.  e.  h.  I.  maritus) 
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—  si  captendi  jus  nullum  uxori.  Ad  hnnc  locnm  per  so 
non  satis  apertum  explicandum  band  scio  an  Heinrich  ^) 
meliora  attulerit  qiiam  caeteri.  Rupertio  certe  non  ad- 
sentiendum  esse  persuasernnt  mihi  Heinrich  et  W.  E.  We- 
ber. Cfr.  Juv.  IX.  70 — 90.  —  sperare,  Quod  Heinrich 
ex  duobus  codd.  spedare  recipiendiim  esse  statuii,  id  per 
librariorum  incuriam  ex  versn  5 fi  in  hunc  mihi  videtur 
emanasse.  —  Quum  fas  esse  putet  —  amicae.  Quae  in- 
terpretes  tantum  non  omnes  argumentis  longe  iateque  ar- 
cessitis  attulerunt,  ut  probent,  verbis  qui  bona  donavit  cet. 
Sophonium  Tigellinum  ^)  d esignari,  sed  versu  63  {ipse 
lacernatae  cet.)  Neronem,  qui  teste  Suetonio  (Ner.  e.  28) 
Sporum  quendam  ('"'lacernatam  amicam^^)  quasi  uxorem 
duxerit,  longum  est  persequi  ^),  et  eo  magis  quod  ista 
omnia  jam  Madvig  (1.  1.  I.  p.  33  sqq.)  et  W.  E.  Weber 
(ad  vers.  Germ.  et  in  N.  Jahrb.  XXXII.  p.  119)  refu- 
tarunt.  Ita  igitur  hic  locus  jam  explicandus  est,  ut  Juve- 
nalem  in  eos  homines  universe  invehi  statuamus,  qui 
omnia,  quae  more  majorum  tradita  erant,  contemnentes  rem 


•'')  Ciijus  verba  quiiin  ipse  niliil  ad  rem  satis  aptuiii  afferre  possim, 
Iranscribere  sufficiat  :  ^''Bona  capere  ist  heietlem  ex  asse  fieri.  jNacb  der 
Lex  testamentaria  Voconia  konnte  aber  eine  Frali  gar  nicbt  heres  ex  asse 
werdeo:  die  spàtere  Lex  Papia  Poppaea  Jiess  die  Universalerbscbaft  der 
Fruiien  zwar  zìi,  aber  nur  alsdaun,  wenii  sie  das  jus  liberoruiu,  niehre- 
rer  Kinder,  hatten  :  der  Mann  bin^egen  konnte  ex  asse  erben,  wenn  er 
auch  gleich  nur  solitarius  war,  d.  h.  Valer  von  einem  Kiude.  Die  Fraii 
nun,  von  der  hier  die  Rede  ist,  hai  nicbt  das  jus  ìiberorum,  und  folg- 
lich  aucb  kein  Recbt  capiendi  bona.  Der  Manu  ist  aber  nicbt  einmal 
ein  solitarius;  und  lasst  daber  zu  dass  der  adulter  ibiu  zu  eineni  Kinde 
verbilf't,  damit  er  selbst,  als  Vater  eines  Kindes  sein  Universalerbe  wer- 
den  kann. 

^)  Quippe  quein  scboliasta  (ad  v.  155)  doceat,  cum  studiose  equos 
aluerit  quadrigarios,  auiicitiani  Aeronis  nactum  esse.  —  At  alii  opinati 
sunl   Corneliuni   Fuscuiu   bis  vcrsibus  denotari,  cfr.  IV.   110. 

^)   Vide  si   tanti  est  Rupertium,  E.  G.  Weberuni,  Heinrich,   cet. 
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familitireni  in  eijiiis  :ilen<lis  c*t  .niriirandi  studio  |>rofiin- 
dere  non  erubnerint  (cfr.  A^III.  141*)  s(|(|).  Fintrit  sihi  ita- 
que  hominem  nequissinnini,  (jueni  ì<(*ortuni  vlriK-  in  nul)- 
llco  vehentcni,  ipsnni  aurigare  non  pndeat  (juiqne  ad  eam 
humilitatem  prolapsus,  tanitMì  cohortis  praefectiiram,  qua 
pertm-batae  rei  familiari  subveniatur,  afFectare  audeat.  — 
Flaìniniani  puer  Antoìnedon;  navi  lava  tenehat  ipse,  sic 
Hermann,  quamvis  non  allatis  quibus  nixiis  sit  rationibus, 
recte  interpiinxit.  Jahnio  vero,  qui  edidit:  Flamimam: 
puer  Axiioinedoin  nani  cet.  eo  non  adscntiendum  est  quoil 
et  nani  post  duo,  quae  ad  eandem  enuntiationem  perti- 
nent,  verba  aut  nunquam  aut  rarissime  reperitur  positum 
et  apertissimum  est,  Juvenalem,  quum  hominem  iUum  pro- 
diorum  et  re  equestri  gaudentem  ^'pueruì/i  Autoìnedontern^ 
dixerit,  mox  ista  verba  nani  lora  tentbat  ipse  addere,  qui- 
bus illius  nomini s  eausa  exponatur.  —  lacernatae  amtcae, 
viro  foedissimi  ejus  hominum  generis,  quod  v.  78  (spon- 
sae  turpes)  notatur.  Lacernis  viri  solum  induebantur. 
62 — 72.  seMa  cervice  prò:  sex  cervicibus  i.  e.  sella  a  sex 
servis  gestata  (hexaphoro).  Faene  ad  nuda  referendum 
est,  neque  enim  Heinrichio  crediderim  patite  cum  cathe- 
dra apte  et  Latine  jungi  posse.  —  Maecenate  supino  quem 
moUem  et  eiFeminatum  fuisse,  quum  alii  autores  testantur 
tum  ipse  Juvenalis  XII.  80  apertissime  indicat.  —  sicfna- 
ior  falso,  qui  cet  in  primo  versu  posita,  praemissis  aliis, 
quibus  istius  hominis  quasi  effigies  adumbretur,  cum  maxi- 
ma vi  et  pondere  legentibus  necopinato  subjiciuntur.  Quo- 
modo  haec  verba  aptissime  sint  interpungenda  inter  doc- 
tos  viros  parum  constat.  Nani  E.  W.  Weber,  Jahn,  Her- 
mann, ut  nos,  ediderunt,  Kuperti  et  Haeckermann:  si/j- 
naior,  falso  qui  cet.,  ^Nladvig,  quem  W .  E.  Weber  secu- 
tus  est,  signato  falso,  qui.      At   Kupertio  id  repngnat,  quod 
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signator  Ita  nudum  ^)  et  rmllo,  quo,  quid  aiit  quomodo 
ille  signaverit,  indicetur,  adjuncto  verbo,  vix  poni  potest. 
et  quod  ille  signator  falsus  rectius  legendum  esse  suspi- 
catur,  id  omnium  codicum  consensu  respuitur.  Madvigio 
autem  eo  non  adsentiendum  est,  quod  neque  ullius  codi- 
cis  testimonio  nititur,  et  in  verbis  signato  falso  dissonum 
quoddam  inest,  quod  Juvenalem  evitasse  verisimile  est. 
Et  durius  quidem  signator  falso  conjungi  facile  conces- 
serim,  at  quum  non  ita  panca  talis  duritiae  exstent  exem- 
pla  (Hor.  Od.  III.  17.  9  late  tyrannus,  Nep.  minus  aedi- 
ficator,  Juv.  modo  victor,  sim.),  haud  scio  an  Juvenalis, 
quem  verbis  quam  paucissimis  sententiam  constringere 
notum  est,  signator  falso  prò:  is,  qui  falso  signavit  (se. 
testamentum)  dicere  potuerit.  —  Occurrit  cet.  Dum  ea 
quae  oculis  subjiciuntur  depingit,  magis  magisque  animo 
commotus,  verborum  et  sententiarum  contextum  jam  pa- 
rum  curat.  linde  id  repetendum  est,  quod  proxime  prae- 
cedente  conjunctivo  vehatur  (conjunctioni  quum  subjecto) 
indicativus  occurrit  subsequitur.  —  ruhetam^  cfr.  VI.  659 
—  melior  Locusta  i.  e.  venefica  etiam  sollertior  quam 
Locusta,  de  qua  vide  Sueton.  Ner.  33.  —  per  fainam  et 
populum  i.  e.  per  famam  (rumorem)  populi.  —  ìiigros  i. 
e.  hausto  veneno  denigratos. 

73 — 80.  Gyarisj  parva  insula,  inter  Cycladas  eo  me- 
morabili, quod  illuc  Caesarum  temporibus  exules  relega- 
bantur.  Cfr.  X.  170,  Tac.  ann.  IV.  30.  —  esse  aliquid; 
sic  Jahn  et  Hermann  cum  opt.  codd.;  Ruperti  autem  et 
Heinrich  lesse  aliquis.  Utramque  quidem  lectionem,  quae 
ex  scriptoribus  ejus  aetatis  afferri  possunt  exempla  quo- 
dammodo  tuentur  (cfr.  Juv.  IL  149,    Pers.  I.   129,  Prop. 


®)  Quod  Haeckerinaiin  Germanice  interpretatur  :  eiQ  INotar,  uuuiii 
saltem  locum  proferre  debuii,  in  quo  verbo,  quod  est  signator,  ea  insit 
significatìo. 
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IV.  7.  1.  Pliii.  Vj\).  1.  23)  at  DptiiiKìniiii  cocruum  autori- 
tati  eo  potiuti  ceil('inluiu  est,  quod  ita  orati()iii>  partes 
(nude  alù/uùl  -  si  vii  esse  (ili(/ifulj  .sibi  invicem  inelins 
respondent.  —  proùttas  laudaUir  et  aU/et.  Illa  lorpiendi 
forma,  qua  per  parti culani  et  junnruntur  ea,  quae  potius 
non  posse  jungl  videntur,  ad  audientiiun  animos  vehe- 
menter  connnovendos  efiicacissima,  Juvenalis  haud  raro 
utitur;  cfr.  XIII.  91  (hic  putat  esse  deos  et — pejerat).  — 
'iebeid  scil,  nequlssimi  ii  homines,  de  quibus  supra  dixi. 
-  praetoria  i.  e.  aedificia  splendide  exstrueta.  —  sicuitern 
extra  pocula  caprìim,  qui  in  poculo  caelatus  erat.  Cfr. 
Mart.  Vili.  51.  Quod  in  poculis  capri  potissinuun  inscul- 
pebantur,  id  ex  eo  repetendum  est,  quod  ea  aninialia,  ut 
vinetis  nocentia,  Baccho  consecrata  erant,  cfr.  Ilor.  Od. 
III.  8,  7  (voveram  dulces  epulas  et  album  Libero  caprum) 
Virg.  Geo.  IL  380  (Baccho  caper  omnibus  aris  caedi- 
tur).  —  nurus  corruptor  avai'cie  (v.  Prooem.  p.  2<\)  homo 
scelestisslmus,  qui  suam  ipsius  nurum  ad  impudicitiam 
donis  pellexit.  —  sponsae  turpes  \nYÌ  viris  nubentes'  Ru- 
perti,  cfr.  II.  117.  —  Si  natura  ìierfat^  facitindig natio  ver- 
Sion:  verba  ab  onmibus  interpretibus  et  saepe  laudata, 
quae  Juvenalis  et  modestiam  ostendunt  et  satirae  indolem 
aptissime  declarant.  —  ClumenuSy  verslficator  obscurus, 
cujus  opportune  nonnisi  nomen  exstat.  Quem  Juvenalis 
oblique  ita  perstringit,  ut  suam  tenuitatem  protiteatur,  cui 
strictim  quasi  praeteriens  comparet  Cluvienum. 

80 — 8H.  Ex  quo  Dencalion  cet.  Quae  de  Deucalionc 
Pyrrhaque  et  terrarum  illa  eluvione  veteribus  fabulis  tra- 
dita erant,  omnia  in  risum  vertit,  dum  Pyrrham,  ut  ma- 
trem  sane  curiosam,  maribus  recentissime  creatis  [niellas 
etianmunc  nudas  tam(|uam  in  matriuKMiiuni  commcndan- 
tem  inducit.  -  niolUa  saxf  ad  eam  lo(|uendi  formam 
(nQÓkì^ìhir  vocant)  ])ertinent,    qua    ad  (juod  substantivum 
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ut  jam  proprie  pertìnens,  icl  aclponitur,  quod  p<'St  per- 
fectam  demum,  quae  verbo  indicatur,  actionem  adponen- 
diim  est.  Cfr.  VI.  IGO.  Virg.  Aen:  premit  placida  ae- 
quora  pontus.  —  quidquid  agunt  homines;  nani  in  vita  ho- 
minum  accurate  describenda  satira  versatur.  farvago 
rerum  copiam  et  varietatem  apte  significat;  et  ipsum  sa- 
tirae  nomen  notissimum  est  congestum  diversarum  rerum 
quasi  acervum  indicare. 

87- — 93  avaritiae  siìius,  verba  ex  togae  similitudiue 
translata.  Quae,  enim  quum  indueretur,  ante  pectus  col- 
ligebatur  in  sinum,  in  quem  variae  res,  ut  in  peram, 
congererentur.  —  alea  quando  hos  animos,  Verbum  (eepit 
aut  sim.),  ut  saepe,  omissum  est.  Quod  Heinrich,  Hei- 
neckium  sequens,  legi  jubet:  alea  quando  haec  animos 
vilissimis  vel  potius  nuUis  argumentis  nititur  '').  —  dispen- 
satore  armigero,  ut  qui  domino  quasi  pugnanti  pecuniam 
(arma)  ministret.  -— -  Stmplexne  furor  cet.  Suethice  reddo  : 
manne  det  *àr  en  vanlig  (enkel  i.  e.  ej  snarare  màngfal- 
dig)  ursinnighet  att  .  .  Ei  enim  quod  est  simplex  tan- 
quam  oppositum  intelligendum  est  duplex  v.  triplex  (mul- 
tiplex).  Haeckermann  vero  quod  Germanice  interpreta- 
tur:  ^''Ist  es  nicht  schierer  Wahnsinn,  pure  Verrucktheit^\ 
et  ne  cum  eo  quod  est  nonne,  et  simplex  cum  eo  quod 
est  merus  confudit.  Nani  ^^pure  Verriicktheit^^  Latine  me- 
rus  furor  certe  diceretur.  —  reddere  non  =  dare  sed  de- 
bitum  dare,  Heinrich  et  quem  ille  laudat,  Oudendorp  ad 
Suet.  Tib.  16. 

94 — 100.  Jam  queritur  quod  necessitudo,  qua  patro- 
ni cum  clientibus  quondam  fuerant  conjuncti,  ita  erat  obli- 
terata, ut  quum  antiquis  temporibus  maximi  homines  ne- 


^)  INam  quae  est  ista  ratiocinatio  :  "hos  animos  ist  offenbure  Corrup- 
tele,  hos  ist  ùberllussig  (?}  und  bei  alea  (?)  vermisst  man  eine  nàhere 
Bezeichnung." 
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qne  villannn  iiiagiias  iiiolcs  exstnientcs,  riLMjin-  cpiilarum 
luxuriae  dedifi,  ad  coenaiii,  fruo;alcm  (jnideni  scd  satis 
Idoncam,  cliente»  saepissimc  vocassentj  nunc  jaiii  onuies 
j)atroni,  ipsi  per  se  delicatissime  viventes,  iniseriH  clienti- 
bus  nihil  nisi  exiguam  stipeni  otferrent.  -  ferrnla  Sve- 
cane  non  licet  apte  reddere.  Nam  de  propria  signifi- 
catìone,  qua  ferculuni  idem  fere  est  quod  f  retnim  (ge- 
stamen),  paullatim  co  deductum  est,  ut  haud  raro  omnia 
quae  ad  coenam  eodem  ferculo  una  profenuitur,  sirrnifi- 
cet  (Germani:  Tracht).  -  spoì'tula:  donum  illud,  quod 
patroni  clientibus  quotidie  distribuebant.  Et  dabantur 
ab  initio  cibaria,  deinde  plerumque  pecunia  (centum 
fere  quadrantes  v.  120,  Mart.  I.  liO.  III.  7  cet).  Quod 
complures  Neronem  sportulas  in  pecuniam  distribuendam 
mutarl  jussisse  statuunt,  Domitiauum  autem  rectarum  coe- 
narum  revocasse  consuetudinem,  id,  quem  laudant,  Sue- 
tonius  (Nero  16,  Domit.  7)  testis  est  ad  publicas  solum 
coenas  sportulasque  pertinere.  —  primo  lindne.  Antea 
in  atrium  ad  coenam  admissi,  clientes  nunc  jam  in  pri^ 
nio  limine  consistentes,  inpary<7  sportula  acquiescebant. — - 
tofjatae.  In  ofìiciis  erga  patronos  praestandis  toga,  quippe 
quod  maxime  honestum  decorumque  crederetur  esse  ve- 
stimentum,  clientes  induti  erant  fcfr.  III.  127).  —  file. 
Alii  intcrpretes  (W.  E.  Weber)  ipsum  patronum  h.  1.  de- 
notar! piitant,  alii  (Heinrich)  servimi  qui  sportulain  distri- 
buat  (i.  e.  dispensatorem).  lUis  potius  adsentior:  nam 
ita  avaritia  patroni  aptissime  amplificatiir,  ncque  liquet, 
quomodo  dispensator,  cujus  in  proximis  nullo  verbo  fac- 
ta  sit  mentio,  nudo  eo  verbo  ille  satis  aperte  ])Ossit  de- 
signari.  —  ijosos  Troiugenas;  viros  genere  nobilissimos, 
quin  etiam  qui  a  comitibus  Aeneae  origliuin  deilucebant 
non  puduit  si)ortula  cogenda  victum  quaeritare  (cfr.  infr. 
101  sq.  117).     Quorum  abjecti  animi  eo  gravius  efferun- 
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tur  qiiod  In  primo  versii  positum  est  pronomen  ipsos  cui 
in  ultimo  versu  et  ipsi  respondent  (cfr.  Vili.  147.  148), 
-~  Da  praetori,  da  deinde  tribuno,  illa  patronus  servo 
sportulas  distribuenti  mandat. 

101 — 106.  Libertiiius  quidam,  quamvis  magnis  ac- 
quisitis  opibus,  aliena  vivere  mensa  non  erubescens,  prop- 
terea  quod  prior  ad  sportulam  accipiendam  adsit  quodque 
copiis  rei  tamiliaris  abundet,  ut  sibi  detur  prius  quam 
praetoriis  tribuniciisque  viris,  magna  voce  efflagitat.  ~ 
molles  in  aure  fenestrae,  i.  e.  foramina  aurium  quibus  an- 
nulos  (inaures)  gestare  mos  erat  Asiaticus.  —  quadrin- 
genta  sestertia  census  equester  erat  (Plin.  Ep.  1. 19,  Hor. 
Ep.  I.  1.  58.  Juv.  XIV.  323  sqq.),  cui  mox  opponitur 
purpura  major  i.  e.  tunica  laticlavia,  quod  senatorium  erat 
ornamentum.  Quod  Ruperti  lìbertinum  illuni  quotannis  ex 
quinque  tabernis  quadringenta  cepisse  docet,  ea  quae  de 
tabernariis  universe  dieta  sunt,  inepte  ad  certam  perso- 
nam  retulit,  ncque  uUum  verbum  indicat  eam  summam 
quotannis  rediisse.  —  Corvinos,  homo  genere  nobilissimus, 
cfr.  Vili.  5.  —  Fallante  et  LicAnis.  Pallas,  libertus  Clau- 
dii  (Sueton.  Claud.  28.  Tac.  pass.),  Licinus  Augusti  (Suet. 
Aug.  67)  aiiorum  spoliis  ad  summam  opulentiam  pro- 
vecti  erant.  —  pedihus  albis  i.  e.  cretatis,  venales  propo- 
nebantur  servi,  qui  trans  mare  Romani  travecti  erant. 
Plin.  H.  N.  XXXV.  18,  —  quaeque  salutato  —  nido.  In 
culmine  templi,  quod  Camillus  Concordiae  dedicaverat, 
vetustate  jam  dilapsi,  ciconias  nidum  fecisse  Scholiasta 
testatur  ^).  Quum  igitur  homines  religiosi  aedem  salu- 
tantes  praeterirent,  ciconiae  crepitantes  quasi  salutem  red- 
debant.  Cujus  rei  Juvenalis  ita  mentionem  facit,  ut  id 
templum   cito    restaurandiim    esse    oblique    moneat.     Cfr. 


^)  "teinplum   Concordiae  vetus  in  quo  eicoiàa  multa  est". 
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Ilor.    Od.    III.    e».      W.  K.   Weber  in    N.  Jalirh    XXXII. 
p.  120. 

117  --12<).      Sed  (fìiuut    suf/u/iiis  hotìoi-  f/uid    farierit 

coìnites.  ^Bene  eomjìaraiìt  Martial.  X.  10'  Kuperti. 
i'ontites  clientes  voeati  siint,  ut  qui  ]>atronimi  in  piibliciun 
prodeuntem  comitarentnr.  Cir.  siipr.  v.  4i).  —  fumus  do^ 
mi  i.  e.  fuiuosa  diiinos  (efr.  V.  158  scahies  mail,  prooeiii. 
pag.  21)  fnniosnm  coenaciduni,  in  (|Uod  de  toto  aedificio 
omnis  fnmus  ahit.  Cfr.  Mart.  III.  30.  H  (linde  tibi  rocrula 
est  et  fuscae  pensio  cellae).  —  Densissima  lectica.  Ita 
cum  adjectivo,  cui  inest  slG;nifìcatio  quaedani  pluralis,  sub- 
gtantivum  sin<Tulariter  elatuni  Juvenalis  frequentissime 
conjungit.  Cfr.  III.  2'^2,  XIII.  215,  IV.  47  cet.  se- 
(fniturqìie  inaritwm  —  uxor;  jani  videnius  etiam  uxoribub, 
dunimodo  ipsae  adfuerint,  sportulam  esse  oblatani. 

127 — 13G.  forum  jnrisque  peritus  Apollo,  In  foro  An- 
gusti, ubi  ille  clarissimis  Romanonnn  ducibus  statuas  tri- 
umphales  posuerat  (Sueton.  Aug.  31),  et  liic  locus  et 
Plin.  Hist.  N.  VII.  53.  54  ^)  signuin  Apolllni  dedicatimi 
esse  Indicant,  qui  quuni  jam  diu  eo  loco  steterlt,  ubi  jus 
dictum  sit,  ])er  jocuni  jìiris  periUts  vocatur.  —  Trium- 
phalis  statuae  honore  quod  multi  ornati  sint,  qui  militaris 
oninino  expertes  fuerint  laudis,  Flinins  (jueritur  Ep.  II.  7; 
quibus  sine  dubio  adnumerandus  est  ignobilis,  quem  de- 
notat  V.  130,  Aegyptius,  qui  ad  graduni  Arabarchae  (i. 
e.  Aegypto  orientali  ')  praefecti)  provectus  erat.  Sunt 
qui  Crispinum  bis  verbis  dosignari  putent  nec  tamen  ar- 
gumentis  satis  prolìabilibus  nitantur.  —  ctijus  —  fas  est: 
nota  est  inscriptio  illa  (v.   Magaz.  Pittor.  1857  p.   125)  in 


^)  Quod  interprete^  IjiUuiu  noi»  omiies  Ilor  I.  '.L  7S  prò  tesliiiio- 
nio  uddunt,  non  >iderunt,  Hoialimn  ilio  loeo  A|K)llini'in,  ut  iu'nij'.iiimi 
poetaium    taiiloreni    Ujlelanu|ue,    Liiuliie. 

*)   cjuam   saepe  osse  siinplidter  AraMani    a|)|»i'llalaM),    docel    Heimi«li. 
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aedlficiis  et  monumentis  veterum  freqnentius  occurrens,  qua 
monebantur  praetereuntes,  ne  ea  isto  modo  contamina- 
rent.  Cfr.  Juv.  VI.  310.  Horat.  Sat.  I.  8.  38.  Pers.  1. 114. 
Sueton.  Ner.  56. 

135— 146.     Jam  describit,  quam  sordide   ipsi  patroni 
secreto  heluentur,  iinde  liaud  raro  subita  mors  insequatur. 

—  rex.  Quum  regis  nomine  clientes  patronum  adulantes 
saepissime  ornarent  (Mart  X.  10.  5  Qui  me  respiciet,  do- 
minum  regemque  vocabo?),  tum  Juvenalis  domini  regis- 
que  nomina,  in  quibus  quaedam  superbi ae  contumaciaeque 
significatio  veteribus  Komanis  videretur  inesse,  fastidiosi» 
ejus  temporis  patronis  saepissime  imposuit.  Cfr.  V.  14. 
81.  92.  137.  147.  VII.  45  cet.  —  vovabii  —  jacehiu  Quod 
Heinrich  tempori  futuro  frequentativam,  quam  vocant, 
significationem  h.  1.  inesse  docet  et  explicat:  vorare  solet 
™  jacere  solet,  vereor  ne  quid  piane  inauditum,  quin  eti- 
am  improbandum  protulerit.  Quis  enim  est,  quin  videat, 
vorabit,  jacebit  eodem  modo  futuram  actionem  indicare, 
quo  proxima  abeiint,  deponunt  praesentem,  et  ergo  enun- 
tiationis  membra  ad  rem  satis  dilucide  expllcandam  ita 
posse  disponi:  quum  clientes  abierint  —  tum  ìlle  vorabit 

—  et  jacebit.  Sed  alius  generis  est  eri/pient  III.  238,  ad 
quem  locum  ille  idem  fere  praedicat;  quod  enim  ad  po- 
testatem  conjunctivi  praesentis  obtinendam  proxime  acce- 
dit  (verte:  tor  kunna  berofva).  —  orbibus  h.  1.  prò:  pa- 
tinis,  non  prò  mensis;  nani  cfr.  Weber  ad  vers.  Germ. 
N.  Jahrb.  XXXII.  p.  159.  —  luxuriae  sordes;  figura, 
quae  vocatur  oxymoron,  in  Juvenale  non  raro  occurrìt, 
cfr.  IL  9.  10.  —  ponìt  prò  apponit,  velut  V.  51.  — 
apros,  animai  propter  convivia  natum;  ea  verba  jam  Var- 
ronis  temporibus  proverbi!  loco  erant  celebrata  (R.  E.  II. 
4  suillnm  pecus  donatum   a  natura  dicunt  ad  epulandum). 

—  Ducitur  iratis  plaudendum  funus  amicis,  qui  quum  spe- 
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raverint  forr  ut  .sihi  le^atiim  :uls('riì)orctnr,  sjie  dejecti, 
iracundia  iiitìanimati,  seneiii  illuni  jam  (l(M'larant  justani 
obisse    liiortem.  (^nod     llaeckerman    plaudenduvi    non 

esse  ad  fiinus  referendum,  sed  taniqiiani  nndnni  j)08Ìtuni 
interjectionis  locuni  tenere  statuit  (et  interpretandum  esse: 
Bravo  vel  sim.)  id  Madvig,  de  v.  2^  (Opu^ìc.  Acad.  1. 
5(>)  disserens,  satis  copiose  inihi  videtur  re'fiitasse. 

147--157.  Jam  se  ipsiim  hortatur,  ut^  omnibus  vi- 
tiis  in  dies  inoravescentibus  satiras  scribat,  id  quod  ta- 
men  dissuadentem  alinni  inducit,  qui  scribendi  libertatem 
jam  dudum  ereptam  esse  mon<'at.  —  utere  velis,  totos 
paride  sinus,  verba  ex  nautarum  loquendi  consuetudine 
translata,  efr.  Plin.  Ep.  Vili.  4.  5.  immitte  rudentes,  pande 
vela  ac  si  quando  alias  toto  ingenio  veliere.  —  priorwm, 
qui  in  satiris  soribendis  versati  sunt,  Lucilii,  Horatii  cet. 
—  MuciuSy  in  quem  Lucilius  saepe  invectus  est  (Pers.  I. 
115:  secuit  Lucilius  l^rbem,  te  Lupe,  te  Muci  cet.)  — 
Pone  Tigellinuìu  —  arena.  Hi  versus  (maxi m eque  v.  157) 
interpretantibus  magnas  attulerunt  molestias  ;  ncque  dis- 
simulandum  est  mutationem  illam  tempormn  lucchis^  dedu- 
cis  lectionem,  quam  tuentur  plurimi  codices,  quodammodo 
reddere  suspectam.  Unde  factum  est,  ut  Madvig  -),  doc- 
tissimus  tallum  reriuii  existimator,  diducit  legendum  esse 
statuat,  cujus  verbi  subjectum  ex  proximo  (pia  (v.  156) 
repetendum  sit.  At  quum  inter  illa  verba  hiceiis,  dedu- 
cis  alia  enuntiatio  (qua  —  fìunaìitj  qua  orationis  connexus 
quodammodo  infringitur,  interposita  sit,  eam  temporum 
mutationem,    praesertim    in    Ju venale  ^)    non    crediderim 

^)  Madv.  Opusc.  Acad.  II.  ITO:  '"(jiiem  ut  cuiii  rhotorihiis  iotjuar, 
colorem  recipit  praesens  illud  cuni  futuro  conjunctuin,  Utn-  (juideni  sen- 
lentiarum  uexu,  uhi  posilo  imperativo,  quid  mlionen»  aul  conalum  secu- 
turuui   sit  ostendalur  cet. 

^)  Quem  satis  nolum  est  in  descriptionibus  ad  praeseulis  teinporii 
|iormam   baud   raro   necopinato   trausire. 
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esse    improbandam.*  Qnare  ita  interpretandum  esse  cen- 
seo  :     Si  vero  Tigellinum  ponis  (proponis,  i.  e.  describis), 
gravissima    poena    tibi    erit    exspectanda.      Vivus    ureris 
pectore  ad  stipiteni  adfixo  et  —   (sequente   jam  praesen- 
tis  temporis  verbo,  tlum  poeta,  tormentorum  mentione  ani- 
mo vehemenfet"  c^mmotus,  poenam    tamquam  praesentem 
sibi  fingit  —  )y^aédia  arena  ardens  sulcmn  deducis    (i.  e. 
Ivicis  radiuni^tr|ibrs  s.  fundis).  —   Tigellinum^   qui   Neroni 
carissimus  fuit  sodalis  omniumque  facinormn  libidinumqne 
socius,-    de    quo    vide    Schol.  ad  hunc  loc.  Sueton.  Tacit. 
pass.  —  taedtì^in  illa  cet.  de    hoc  supplicii  genere,    quod 
ita  erat  comparatum,   ut  damnatis    in    ipso    amphitheatro 
ad    palum    d-evinctis    ligna    circumstructa    accenderentur, 
conferre  jubent  Sen^c.  ..d.  Ira  III.   3,    Tertull.    Apol.    39 
cet.  Alius  generis  erat   '"tunica  molesta'^  Vili.  235.  —  qua 
stantes  —  fumante   versus  paene  totus  ex  spondaeis  com- 
positus,  quibus  gravis  dùraque   versus  conclusio    efficitur, 
ad  atrocitatem  poenae   depingendam    accommodata.  —  et 
latmn  media  sidcant  dèdiicis  arena^   quae  verba   alii    aliter 
interpreta ntur,  videniur  nobis  aptissime  sic  explicare,  ut  sit 
sulcus  nihil  aliud  ac  rad-ius  lucis  (ardentis  taedae)  velut  apud 
VirgiliumAen.il.  697(longo  limite  sulcus  dat  lucem).  Quam 
enarrationem  locus  Ovidianus  confirmat  :  dispersos  traxere 
cadentia  sidera  sulcos,  ubi  trahere  sidcum  idem  fere  est  C|uod 
ducere  (deducere)  sulcuni  :  Flammam  enim  qua  illi  miseri 
comburuntur,  perflante  vento  huc   vel  illuc  propelli  nobis 
fingamus,  quo  facto  eam  necesse  est  quasi  sulco  terminari. 
158 — 171.     Ilio,  cum  quo  poeta  se  coUoquentem   in- 
ducit,  ultra  monente,  quam  periculosum  sit  satiras  quam- 
que  securum  epica  carmina  conscribere,  proponit  sibi,  ut 
in  mortuorum  vitia  satiris  invehatur.  —  Qiii  dedit  ergo  cet. 
Quod  Tigellinum,  qui  ut  ad  magnani  perveniret    heredi- 
tatem,  tale  facinus  commiserit,  his  verbis  perstringi  sebo- 
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linsta  (loeet,  vereor  ne  ista  omnia  ex  |)Ortae  V(tI)Ì8,  nullo 
alio  testimonio  nitcns,  «ibi  visus  «it  posse  collio-ere.  Xam 
mihi  quideni  videtur  h.  I.  universum  venificoruni  genus, 
non  certa  persona  designavi  -  pensilihus  pluìnis,  quihus 
pulvini  lecticae  farti  erant.  acrusator  erit,  qtiL     Hein- 

ricliio  jìronomen  eju,^  praetermissum  esse  statuenti"*),  eo 
non  adsentiendum  tst  cjuod  tali  genitivi  omissione  per  se 
satis  dura,  enuntiatio  tota,  maxima  ambiguitate  et  o})scu- 
ritate  necesse  est  involvatur.  Quare  sic  interpretor:  ae- 
cusator  erit  qui  verbum  dixerit:  hic  est:  i.  e.  si  id  modo 
v.'rbum  hic  est  dixeris,  credet  te,  ut  accusatorem,  faci- 
nora,  quorum  sibi  consclus  est,  exi)robrare  (et  tamquam 
gravem  adversarium,  acerbissime  te  insectabiturj.  multum 
ijuaesitus  llylas,  qui  Herculis  deliciae  fuerunt,  poetis  sae- 
pissime  celebratus,  quin  etiam  decantatus  (  Virg.  Geo.  III. 
i)  cui  non  dictus  Hylas  puer).  —  urnanujiue  secutus;  his 
verbis  detletus  Hylae  exitus  in  risum  vertitur,  cfr.  supr. 
V.  10,  81.  —  r^ìde  irete  et  lacriniae,  verba  quae  jam  du- 
dum  in  proverbium  cesserant,  cfr.  Terent  Andr.  I.  1.  99 
Hinc  illaL  lacrimae,  Horat.  Ep.  1.  19.  41.  —  Flaminia 
atque  Latina.  Quum  Komanos  ad  vias  mortuos  sepelire 
solitos  esse  constet,  tuui  Flaminia  eo  notabilis  est  quod 
J'aris  (Mart.  XI.  13)  Latina,  quod  Dondiiaìtus  (Suet. 
Dom.   17)  ibi  est  humatus. 


)   Quaro  ita  esse    explicaiidiiin  :    accusato)'    erit    ojiis    qui    verlnnn 
dixerit  \.   e.   si   vorhmii   dixeris,   tuus  crii   accusator  (te  accusai. it  ). 
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